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Lina Morgenstern.

W Styczniu r. b skonczyto sie lat dwadzie-
Scia pie¢, jak Lina Morgenstern objeta re-
dakcye najpoczytniejszego dzis pisma dla kobiet
w Niemczech: ,,Deutsche Hausfrauen Zeitung,*
Bisma, ktore zatozyta pierwiastkowo jako organ
erlinskiego ,,Hausfrauen-Verein'u,” aktorebar-
dzo predko stato sie echem, obejmujgcem wszy-
stkie sprawy niewiescie. Organ ten wystgpit od
razu jako goracy obronca i rzecznik wszystkich
idealnych i praktycznych dazen kobiecych, jako
inteligentny kierownik ruchu i dokfadny spra-
wozdawca postepdw na_ wszelkich pola.ch pracy
umystowej, artystycznej, gospodarczeji pedago-
gicznej. Samo zalozenie pisma dato prace licz-
nemu zastepowi kobiet, bo redakcye, nakfad
i druk wziety na siebie same kobiety

Lina Morgenstern, jako kierowniczka pisma,
zapragneta, aby kobiety nie zamylkaly sie jedy-
nie w swem domowem wygodnem «gniezdzie, lecz
zeby przebudzone z obojetno$ci wtasnego dobro-
bytu, poczuty sie koniecznie czynnymi cztonka-
mi spoteczenstwa i podjety wedle sit i warun-
kow swoich, wspdlng z ogdtem prace ku dobru
tego ogig’_’ru, z trzezwem i jasneni zrozumieniem
wszystkich wspotczesnych zagadnien ludzkich,
amianowicie tych, ktore sprawy ich dotycza.

Zasadnicza mojat( myslg przewodnig w Kiero-
waniu pismem dla kobiet byto—pisze p. Morgen-
stern — przez prace kobiet i ich wyksztatcenie,
przez obalenie dotychczasowych przesadéw, wy-
petnianie obowigzkéw i uzyskanie cztowieczych
praw dla kobiety — otworzy¢ jedynie mozliwg
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droge wspolnej pracy ptci obu—w idealnym celu
osiggniecia przeznaczen ludzkosci; a przez
wszechstronny rozwoj stron obydwoch, dopro-
wadza¢ stosunki ludzkie do stanu mozliwie do-
skonatego i—zadawalniajgcego."

PrzyznaC trzeba, ze redaktorka dotrzymata
stowa czytelnikom swego pisma i przez lat dwa-
dziedcia pieC trzymata sie zawsze Scisle i jedno-
stajnie powyzszego planu, a musiat on przyjsc
w pore | znalez¢ odpowiedni grunt w Swiecienie-
wiescim, skoro pismo rozwijato sie coraz po-
mysiniej, i nawet materyalne przetomy nie za-
chwiaty jego istnieniem, podtrzymanem w danej
chwili przez same kobiety i energie swej kiero-
whniczki. Jako organ berlinskiego ,,Zwiazku ko-
biet,” na pierwszym planie popierat sprawy sto-

warzyszenia, ktére ogromna rozwija dziatalnos¢ |

na polu zaktadania roznych pozytecznych dal-
szych instytucyj, jak np. ,,Kuchni ludowych,”
,» Towarzystwa dla wychowania dziewczat, opu-
szczajacych zaklady karne, ,,Zwigzek nagra-
dzania dobrych stug® i inne, a niemal wszystkie
one powstaty z osobistej szlachetnej inicyatywy
Liny Morgenstern. Dobro moralne i materyalne
kobiety, odnajwyzszych sfer do najnizszych, za-
wsze lezato na sercu szlachetnej redaktorki i dla
tego nie wahata sie nigdy sama zabra¢ gtosu
w zagadnieniach spornych i drazliwych, ze spo-
kojng odwaga piszac prawde w oczy spoteczen-
stwu swojemu, i dajac w swem piSmie miejsce
i wyraz'nowym, Swiezym, $Smiatym a zdrowym
pogladom na obowigzki, prace, godno$¢ “stano-
wisko kobiety niemieckiej i kobiety w ogole, bo
Lina Morgenstern nie jest bynajmniej pruska
szowinistka, obchodzg ja niewiasty wszystkich
narodéw, a echo tegocf'ej wspotczucia wraca ku
niej sympatycznie z odlegtych krancéw Anglii,
Francyi i Ameryki.

_Majac zawsze wysokie cele na mysli, zalecata
nieustannie drogi praktyczne do osiggania celu,
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ILUSTROWANE DLA KOBIET.
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i to co wypowiedziata w wybornym swoim pierw-
szym artykule wstepnym P t. ,,Czego my chce-
my,” to samo popiera dalej, zastosowujac swe
poglady do coraz szerszego zakresu niewiesciej
dziatalnosci. ,,Dobre gospodarstwo” jest zasada
dobrol(ajytujednostki i narodu i panstwa, a za
niem idzie mozno$¢ podstawowego ksztatcenia
i wychowywania spoteczenstwa. Dobre gospo-
darstwo wiec powinno by¢ najpierwszem zada-
niem kobiety, jako najpewniejsza droga do eko-
nomicznego rozwoju i materyalnej podstawy.
Kobiety, zdaniem p. Morgenstern, zamato sie
dotychczas ,,uczyty” gospodarowac; bez metody,
bez systemu, bez zrozumienia doktadniejszego
waznosci swego zadania, gospodarowaty na
duzych, Srednich i malenkich gospodarstwach
jak sie ktéref'( udato, a nie zawsze sie udawato,
| przez to szkode ponosito i dane gospodarstwo,
i wnajdalszych juz skutkach ekonomia krajowa.
Wiec zadaniem pisma ,,Hausfrauen-Zeitung"
miato byC przedewszystkiem: objasnienie kobiet
co do obowigzkowego ﬁojmowania gospodarstwa,
co do rozwoju réznych jego g‘zalezi omowych,
na wsi i wmiescie, co do zrodet pracy—przemy-
stowej, handlowej czy fachowej; dalej zaintere-
sowanie ich og6tu wazng sprawg pomysinosci ro-
dziny, wychowywania dzieci, zapoznawania si¢
zhygieng, pielegnowaniem chorych, nowemi wy-
nalazkami przemystu i uprawy roli, wreszcie
z umiejetnoscig gotowania dla zdrowych, dla
dzieci 1 dla chorych. Wszystko tu bylo u-
wzglednione, procz jednego, to jest mody.
Ona wotata mie¢ czas | da¢ czas swoim
czytelniczkom dla studyowania spraw wie-
kszej doniostosci niz ksztatt kapelusza lub kroj
sukni i wotata da¢ w pismie miejsce kronice ,,z zy-
cia kobiet,“ sprawie robotnic i wyrobnic, nau-
czycielek i pracowniczek w przemysle, a jako
dodatki ksigzkowe wychodzity jej wyborne dzie-
ta, wydawane naktadem berlinskiego ,,Zwigzku
kobiet, “ z ktérych cho¢ pare wymieni¢ wypada:
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* (trzy wydania), ,,Pod-

koty gotowania,” ,,Ksigz-
jwych i chorych® (6 wy-
nowe i do$wiadczenie go-
), »Nauka odzywiania sie"*
do szczescia domowego*
aych.

.aniern przebiega sie mysla dtu-
,vala, niczem, pomimo wielu tru-
~achwiang wytrwato$é Liny Morgen-
.Z,eroki jej a praktyczny umyst, umiejacy
ealentem organizatorskim jednoczy¢ kierowni-
ctwo pisma, paru powaznych instytucyj, wiasne-
go domu, rodziny i czujne mie¢ oko na rozrzu-
cone po catym Swiecie objawy budzacego sie ru-
chu kobiecego, ktory zjednoczyta w berlinskim
kongresie przed paru laty. Ale tez i uznania nie
szczedzono energicznej niewiescie, jej instytu-
cyom dawano juz srebrne i ztote medale na wy-
stawach, z kierownictwa niemi nigdy jej zwol-
ni¢ nie chciano, gdy utrudzona prosita 0 odpo-
czynek, a cesarzowe niemieckie osobistemi lista-
mi zachecaly jg niejednokrotnie do przewodni-
czenia nadal na swych trudnych stanowiskach.
A przytem, jest to osoba dobra, prosta i mita;
cicojsieznig zetkneli osobiscie, odnosza wrazenie
wiel ie*j dojrza%olsifl ducga, bijacej odjejkpogodkne-
0 czota, — i tylko, ja poruszy jaka piekna
iqdea, jaki dora%/ny oggln)gj-?ugzkiobgvjvia,zeﬁ, (J?aka
krzywda i ciemnos¢, to wtedy, niemtoda ta juz
dzisiaj osoba, zrywa sie odrazu do stowa, do czy-
nu, madra zmarszczka wystepuje na jej czoto,
i nie zwazajac na wiek swoj, (sity, zdrowie, czas,
nawat pracy, Lina Morgenstern gotows jest za-
wsze do obrony dobra, prawdy, obowigzku, pra-
wa, i tego wszystkiego, za co warto trudzic€ sie,

poswiecac i walczyc.

Szczesna.

POSTACIE NIEWIESCIE
W poszyach L. Kondratowicza.

Studyum psychologiczno-etyczne

przez

Starjistawa Ostrowskiego.

(Dalszy cigg).

Budzace sie nieraz wyrzuty sumienia stara sie
zagtuszyC i uspokoi¢ zawsze tym samym argu-
mentem; wszak ona pewna jest swego serca, wie
doskonale, ze ,nie pokocha przecie oprécz Szy-
mona nikogo w Swiecie...“ pozostanie mu
wierng przez czas nieobecnoscl, a gdy po-
wroci— wyjdzie za niego i bedzie dlan najprzy-
kfadniejszg | najwierniejszg zong. Lecz teraz—
przed powrotem Szymona—czemuzby nie miata
poweseli¢ sie nieco I podurzy¢ chtopcow? Jednej
niedzieli zabawa w gospodzie gwarniej szta i hu-
czniej niz zwykle. Gtosniej odzywaty sig skrzl)</ -
ce, razniej tez i zwawiej szty tany. Jak zwykle,
rej wiodla nasza dziewczyna, a tancowat z nig
przez caty wieczor 6w mtody strzelec. Smiech
I pustota ani na chwile nie schodzity z ust naszej
dziewczynie; rozochocona i rozigrana wsrod tan-
cow, ani spostrzegta, jak p6znym wieczorem do
gospody wszedt jakis podrozny z thumokiem,
usiadt w ciemnym katku izby 1 nieruchomym,
dziwnym wzrokiem spogladat na dziewczyne.
Marta stawata sie coraz weselszg i bardziej pu-
sta. Naraz dat sie styszec toskot na podtodze
i jek jakis gtuchy... Wowczas dopiero obejrzata
sie Marta i w cztowieku, ktory lezat zemdlony
na ziemi, poznata — Szymona. Uczucie, jakiego
wowczas doznata, w tych oto maluje sie wier-
szach:
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,,Czyz trzeba moéwié, zem zbladta, krzykneta?

Ze ip serce moje uderzytgrom bozy?
'Catg szkarade mej ptochosci dzieta
W jednym momencie uczutam najsrozej..."

Ow ,piorun bozy,” ktéry uderzyt w serce
dziewczyny, rozéwietlit btyskawica nagta jej su-
mienie, tak, ze btedy jej stanety w niem widome
i jasne, rozbudzit w sercu wielki zal, zal szczery
i przenikliwy, Kktory bolesnem ostrzem pier$ jej
przeszyt... Wybiegtaza Szymonem, ktéry ocknat
sie i wyszedt byt z chaty, uklekta przed nim,
wotajac gtosem rozdzierajgcym: ,,Szymonie! Szy-
monie! Zlituj sig! Przebacz' Powitaj mig z drogi!...*
Po dwakro¢ wstrzymywata go z ptaczem — po
dwakro6 odepchnagt Szymon kleczaca i odszedt—
do lasu. To poczucie winy wiasnej i to ode-
pchniecie przez kochanka — te dwa ciosy jedno-
cze$nie niemal spadte na dziewczyne zbyt silne-
mi byly, aby je przenies¢ mogta na razie... Pa-
dfa na ziemie bez czucia, a nazajutrz w ciezkiej
bredzita malignie.

Lecz widac¢ cios nie byt nad sity, lub tez orga-
nizm fizyczny posiadat nadtowielki zapas sit zy-
wotnych, aby cios moralny mogt go zniszczyc.
Po dwu tygodniach wstata z choroby, i—peina
jeszcze szczerego zalu za przeszto$¢—poszia pie-
legnowaC konajgcg matke Szymona. Czyn ten
bez watpienia wywotany byt potrzebg moralng
zados$¢ uczynienia przez to poswiecenie sie cho¢
w czesci za winy i bledy. Szymon, ktéry wpot
obtgkany tutat sie po lesie, podszedt raz pod
okienko chaty, lecz ujrzawszy przy tozu swej
matki Marte—cofnat sie i wszedt do lasu. Potem
widziata go-dziewczyna w gospodzie pijanego:
nie poznat jej—lub poznawszy moze — odwrocit
sie od niej ze wstretem. Rozpit sie w koncu zu-
petnie—i wkrotce stargat nedzne zycie.

Do poprzednich wyrzutéw dziewczyny — wy-
rzutow za stargane szczescie Szymona—przyta-
czyt sie teraz najciezszy—uwina zabojstwa. Wi-
dzimy wiec nieszczesng—jako pokutnice—ucie-
kajaca si¢ do kratek spowiedzi, pragnaca wy-
znaniem swej winy ulzy¢ sumieniu; widzimy jg
nastepnie odchodzacg od konfesyonatu —nieroz-
grzeszona... nastepnie placzaca na mogile Szy-
mona. Sato wszystko objawy, zdajace sie Swiad-
czyC o szczerej skrusze, o duszy zbtgkanej, lecz
badz co badz szlachetnej w gruncie i gtebszej.
Lecz oto pot roku przeszto od Smierci Szymona...
dziewczyna odpokutowata swg zbrodnie, zal za
nieszczesliwym kochankiem coraz sie rozwie-
wat .. poczuta w koncu, ze ,zyciu wyplaci¢ co$
trzeba“—i oto widzimy jg znéw ,,wodzgcaw tan-
cu orszaki,* a w koncu idacg z mtodym chtopa-
kiem do $lubu...

»,Czemu to zycie nie jest poematem?!* zapytu- :

je w koncu powiesci poeta — a w tym wykrzy-

niku czu¢ gorzka i bolesng ironie—smutna skar-
ge na ptochos¢ i nicos¢ moralng serc ludzkich...
Bez watpienia, posta¢ Marty jest jedna z najni-
zej etycznie stojgcych kreacy] Syrokomli. Posta-
ci takich w galeryi typow niewiescich naszego
poety jest bardzo niewiele. Te jedng przywie-
dliSmy umyslnie, aby tem jasniej i wKrainlej od
niej odbijaty obok stojace typy szlachetne i pie-
kne.

A teraz wyobraznia poety przenosi nas w smu-
tny krajobraz zimowy 1 stawia ,,napustem polu*
pod Sciang odwiecznego boru, gdzie tuli sie skro-
mnie uboga i nedzna chata gajowego. Otoczenie
tej chaty—jak je maluje poeta — jest przerazli-
wie smutne: dach jej podparty, Sniegiem przy-
gnieciony, dziurawy; Ssciany chylg sie ku ziemi,
okienka popekane i pobite; obok—przy ogrodku,
jak trzy nagie szkielety—stojg trzy bezlistne,
zamarte drzewa: dwa klony i stara grusza, ktora
»bolesciwie steka.” Rowniez nedznie wygladajg
zabudowania gospodarskie, stojgce w poblizu—
stara stodota, obora i spichrze—,a wszystko ne-
dza, jak duch niewidomy, pookrywata wtachma-
ny najlichsze...* Gniazdo bocianie nad chatg—
przy studni Zéraw i wreszcie ,,pochyty krzyzyk
z facinskiemi stowy;“ — dopetniajg obrazu, jak
trzy smetne stréze tego pustkowia i nedzy.
Umyslnie przytaczam i stawiam przed oczy czy-

telnikom ten obrazek, aby zaznaczy¢, jak gtebo-
ko przejmowat sie Syrokomla smetkiem takich
pejzazy i obrazéw ijak wiernie umiat je odtwo-
rzy¢. Niemniej typowe jest wnetrze.chaty—zaj-
rzyjmy don: Sciany ,,czarne” — na jednej z nich
uderza w oczy gromnica biata, krasnieje obraz
Przenajswietsze] Matki, nad nim sucha palmaod
Kwietuiej niedzieli. Sprzety proste: tawy pod
Sciang i stot wedle tawy, nakryty bieluchnym
obrusem, a na nim—, folgujac zwyczajowi gwo-
li“* — bochenek chleba i sol. Za cate upiekszenie
izby stuzy chyba tych kilka talerzy, cynowych,
ktére sie ,srebrzg® na Scianie, topor i oszczep
mysliwski, potyskujacy sie, chociaz rdzawy—
insygnia urzedu gajowego. Taka wiecsama pro-
stota, to samo ubdstwo—-co i zewnatrz... czysciej
tylko i bardziej chedogo; a jednak jest co$, co
krasi nedze te I prostote: to z katdw izby—niby
tajemne duchydomowe—wygladajg ciche cnoty:
poboznos$¢, pracowitos$¢, goscinnosc... wygladajg
one z katébw i jasnemi oczami $wiecg wsrod
zmierzchu i cieni. A oto ludzkie uosobienie onych
cnét: przy oknie starzec siwy ,,pobozne piesni
z psatterza wywodzi,“ a przy drugiem oknie
mioda niewiasta przedzie i piosnke dzieli starca.

W takiej to chacie i w takiem otoczeniu wy-
chowat si¢ Hrehory, syn gajowego. Wszakze
przeznaczono mu byto wyjs¢ z tej prostotyi z tej
ciszy na Swiat szerszy — i oto wiasnie powiesSc
rozpoczyna sie od zdarzenia, ktére zmienito cat-
kiem losy chtopca. Do ubogiej chaty gajowego
wstapili panowie podrézni. Byt to Jan Tarnow-
ski z przybocznym orszakiem. Podobat si¢ het-
manowi dziarski chtopak, przyjat go wiec do
swojej druzyny, pragngc go wyrobicC na rycerza.
Niestety jednak! wybor hetmana nie trafit na
grunt dos¢ szlachetny: nie miat Hrehory podnio-
stosci ducha i wyzszych szlachetniejszych zape-
déw; miat on raczej nature zotdaka, ktory dba
przedewszystkiem o osobistg korzys$¢, a najwyz-
szg nagrode swych zastug widzi nie w zadowo-
leniu moralnem z godnie dopetnionego obowigz-
ku, lecz jedynie w pienigdzach i zyskach.

Takiego to cztowieka spotyka na swej drodze
Beata, corka Oswady, bogatego starosty w Kra-
kowie. Beata — wedlug stow poety— byla je-
dnym z owych cherubéw, jakich Bog czasem zsy-
fa na ziemie, pragnac przez nich uszlachetnié
ludzi i ,da¢ im probke nieziemskiego Swiata."
Dalej mowi o niej poeta: ,,Piekng od Boga obda-
rzona dusza, piekno swej duszy nosita na twa-
rzy...“ Nie byfa to jedna z tych pigknosSci niewie-
scich, ktore ztudnie rozmarzajg cztowieka, cho-
ciaz serce ich nieraz $wieci prochnem. Przeci-
wnie, Beata miata w sobie jakg$ moc wewnetrz-
na, czar jakis, ktéremu wszyscy hotdowac musie-
li; miata jakis szczeg6lny dar czy moc cudowng
usi)akajania! uswiecania ludzi, ktérzyby sie zbli-
zyli do niej. Cialo jej wiotkie — ,to subtelna
tkanka, wktérgBdg zasnut mysl swojego czota,”
zdaje sie niezdolne do podZwigniecia ziemskich
trudéw zywota; podobne jest wattemu kwiatu,
ktory lada powiew obali, lada wiatry zdmuchna.
W tej jednak subtelnej fizycznej organizacyi
ukrywa sie duch mocny, to tak pieszczone serce
-W dyament stwardnieje,” skoro nan przyjda
bolesne losy... te oczy, mgtawg przykryte po-
wiokg i ptongce jakby zawstgdzeniem, Smiato
spojrzg przed siebie — ,,nie obemdlejg i tzy nie
uronig,” jesli nadejdzie nieszczescie. A serce?..

»Serce hartowne meztwem, jak kolczuga.

Nie wie, co znaczy gra uczucia ptocha;
Lecz gdy pokocha, to juz raz pokocha,

jyzczerze, gleboko i jak wieczno$¢ diugo..Z

Co6z dziwnego, ze styszac o czynach Hreho-
rego, wymarzyta w mm rownie wysokie przy-
mioty ducha, ze serce jej zywiej uderzyto ku
pieknemu, dziarskiemu mtodzianowi... ,,Nie mo-
gto marzy¢ vyys_okieje&_serce_ 0 pospolitym zalo-
tnym mifodzianie,” jakim niestety byl wiasnie
Hrehory. A wokoto siebie tyle styszata pochwat
tyle wyrazow uwielbienia dta jego meztwa Nie
dziw wiec, ze me oparto sie temu urokowi iei
serce — .



»Poczeta lubi¢, kiedy o nim styszy,
Gdy jego chwale zazdroszczg zawistni,
I marzy¢ o nim w wieczornej zaciszy,
| byto btogo, gdy go we $nie przysni..."

Nie mogt sie Hrehory wznies¢ do pojecia tak
wysokiego uczucia, tem mniej mdgt odpowie-
dzie¢ idealnym jej wymaganiom. | on kochat
Beate, lecz dla tego tylko, Zze piekne miata oko,
smuktg kibi¢ i bardzo bogate wiano. On, ktory
wstydzit sie, ze ,,f'ego ojciec tylko stroz gajowy,
ze jego matka w Inianej sukni chodzi," oczywi-
sta, ze i w mitosci nie mogt stosowac pogladow
idealniejszych i wyzszych. Kochat wprawdzie
Beate szczerze, sam poeta mowi, ze kochat jg
~najswieciej, najgodniej* — i ze dla tej mitosci
,dac zycieby gotow,” lecz potega uczucia zale-
zata od blizkosci jej przedmiotu; oddalone—tra-
cito na zywosci i mocy, chtodto, nie mogto byé—
niestety—dla serca aniotem-str6zem od pokus...
»gdy na chwile oddali si¢ od niej, nie mogt sie
ptochych powstrzymac zalotow; Frawie nieswia-
dom co wyzsza ofiara, nie mégt sie ostaé przed
najlzejsza proba... nie umiat walczy¢ sam z soba.”
Byt to wiec charakter nie tyle moze zty z grun-
tu, co lekkomyslny, powierzchowny i staby.

Sam Tarnowski pojechat w swaty prosi¢ o re-
ke corki starosty dla Hrehorego. Takiemu po-
Srednikowi w niczem nie mégt odméwié Oswa-
da,—przystat wiec z wdzigcznoscig na propozy-
cye i oto g']ui wyznaczony nhiedaleki dzien godow
weselnych. Tymczasem jednak nadeszta wypra-
wa inflancka, na ktdrg wraz z innymi musiat wy-
ruszy¢ Hrehory, nierad z odwiloki godéw. Oto
widzimy go w chwili pozegnania z Beatg przed
droga. Prosi ja o wiernos¢ i statos¢ dla niego
w czasie rozigki, pocieszajg tem, ze po tej wy-
prawie krol za zastugi obdarzy go starostwem

rodowem, a wowczas nigdy juz — do samej
smierci — nie opusci swej ukochanej; uczyni na-
zawsze rozbrat z orezem i uzywac bedzie przy
niej stodkiego wczasu po trudach. Lecz takie
egoistyczne marzenia 0 szczesciu nie mogty sie
podobaé¢ wzniostemu i gotowemu do poswiecen
sercu, jakiem byto serce Beaty... ze szlachethem
wiec uniesieniem przerywa stowa Hrehorego,
btagajac go ze tzami, by nie méwit, ze nad spet-
nianie obowiazku przektada zniewiesciate rozko-
sze. Ona dotad wierzy w szlachetno$¢ i podnio-
sto$¢ pobudek, ktore go popychajg do czynéw—
temi wiec stowy go zZegna:

»Nie, méj Hrehory! folgowa¢ nie wolno
Ni zdrowiu swemu, anz. sercu swemu..—
Ja pozostane, drzac o twoje zdrowie,

iftaczac z tesknoty, modlac sie do nieba...

Czyz moze by¢ piekniejszy, a zarazem wznio-
$lejszy rys niewiesciego serca, czyz moze byc
podnioslejsza che¢ do ofiary, jak to uczucie, kté-
re kaze kochajacemu sercu wyrzec sie osobiste-
go szczescia dla dobra powszechnego, dla wzgle-
dow szlachetniejszej i ogolniejszej natury? Ona
go kocha calg sitg Swiezego dziewiczego serca,
drzy ojego zycie, tesknic¢ bedzie we tzach za od-
dalonym, — a oto jednak nietylko ze nie zatrzy-
muje go przy sobie, lecz owszem, sama mu przy-
pomina obowiazki i zada oden, by dopeknit ich
przedewszystkiem i w catosci. Odstania sie nam
tu inna podniosta cecha charakteru Beaty, mia-
nowicie %{eboka, wszczepiona w serce idea ofia-
rﬁz osobistych uczu¢ na rzecz dobra powsze-
chnego. Z tem wszystkiem tkliwe i gorace uczu-
cie mitosci w sercu kobiecem odzywa sie na
chwile ze zdwojong mocg: w chwili rozstania ja-
ki$ ostry bol, wywotany dziwnym jakims lekiem
i przeczuciem ztowrdzbnem przenika dusze Bea-
ty... Co$ jej szepce, ze losim nazawsze rozig-
czyC sie kaze, ze ich szczescie nie zisci sie, cho-
ciaz tak pieknie $nione!... ,,Moze on jg juz zasta-
nie w grobie... lub moze powrdéci innym, oboje-
tnym Kku niej, chtodnym... a moze—juz jej serca
niegodnym...“ Niestety!... przeczucia te okazaty
sie proroczemi... Niezginat wprawdzie Hrehory,
ani ona z tesknoty umarta; wrocit jej kochanek
zdréw i caty, ale skalany na wieki pietnem han-
by niezmytej. Dostat sie byt do niewoli, i widzac
nad swoja szyja topér, stchorzyt podle i wydat
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w zasadzke swoich, aby ocali¢ wiasne swe zycie.
Céi? Beata?... Jakze ona przyjeta te wieS¢ okro-
png:

....................................... Obtgkana, chora?
Ona pogardza, lecz kocha Hrehora.

Jej biedne serce kolejno sie zmienia,
Sama nie zgadnie, gdzie bicie goretsze;
Uczucia wstretu albo ubostwienia

W dwie rdzne strony targajg jej wnetrze..."

Zaprawde, cios, co ugodzit w jej serce, byt
nad sity... To, co ukochata najgorecej mitoscia
wielkqbi nieskazitelng, mitoscig opartg na szacun-
ku, ubostwieniu niemal, na gtebokiej wierze
w podniostosc i szlachetnos¢—ujrzata naraz niz-
kiem, nikczemnem, podtem, a wiec niegodnem
juz mitosci jej serca... Poznata w jednej chwili
catg ghab fatszu i ztudzenia, ktérego byia ofiara.
Cios to nadto silny, aby mu sie oprze¢ mogto
watte jej ciato, Ciezka choroba z+oZI)K/¥a ja na to-
ze niemocy. Jak jednak trudno kochajacemu
wielkg mitoscig sercu wyzby¢ sie wiary w dobro¢
i szlachetno$¢ tego, co sie ukochato nad zyciel...
Gdzie§ — w gtebinie duszy — pod brzemieniem
bolu i catym ogromem rozpaczy—wbrew wszel-
kim pozorom — tlita sie jeszcze, jak iskierka—
nadzieja, ze moze to fatsz, co o nim méwia, moze
to potwarz ohydnal... | oto—gdy po raz ostatni
stanat przed nig Hrehory—ona btaga go, by za-
przeczyt potwarzy, by odkryt przed nig caty
prawde... Niestety!... stowo wyznania zbrodni
I hanby, jakie padito z ust Hrehorego, byto osta-
tnim, $miertelnym pociskiem na to nieszczesli-
we, zbolate serce... Jekta boleSnie — i padia bez
zycia na ziemie... Przezytaby moze zgon mitosci,
lecz rozbicia ideatu przezy¢ nie mogta.

(Dalszy ciag nastapi)-

Doktorat kobiecy przed sto loty.

Dzi$ tak czesto spotykamy sie z wiadomoscia,
ze na tym lub owym uniwersytecie, otrzymata
stopien doktora praw, filozofii lub medycyny—
kobieta, — ze wiadomos$¢ taka nie jest juz ani
nadzwyczajnym wypadkiem w dziejach nauki,
ani zdarzeniem niezwyklym w rozwoju samej
sprawy niewiesciej. Dzisiaj, jest to niemal co-
dzienna notatka w dziennikach; a jako kropla
wyztabia twardg skate, tak notatka owa powta-
rzajac sie coraz czesciej na przestrzeni stulecia,
skruszyta, zdaje sie, juz zupetnie, twarde zbyt
dtugo przekonanie — jakoby umyst kobiecy nie
dorost swa miarg do wyzyn nauki Scistej i prze-
znaczony byt jedynie do pojmowania rzeczy ta-
twych i mniej ztozonych. Doktorat po doktora-
cie dowodzg wielkich zdolnosci kobiet, a pokole-
nia ktore kiedys beda wychowane przez wysoko
inteligentne matki, rozwing te zdolno$ci niewat-
pliwie daleko wyzej i juz — fatwiej,
dzicznie. ] ] )

Przed stu laty, jednakowoz doktorat kobiecy
byt nadzwyczajnym wypadkiem, budzacym cie-
kawos¢, zajecie, 1 co wiecej uroczyste uwielbie-
nie. Taka wiasnie uroczysto$¢ odby¢ sie miatana
uniwersytecie w Gotindze w roku 1787,. w kto-
rym réwnoczesnie $wiecono 50-letni jubileusz
istnienia stynnej tej wszechnicy, zwanej inaczej
»Georgia i Augusta.” We wspaniatej sali prze-
mawiat ,,Rector magnificus," zaznaczajac z ra-
doscia, ze uniwersytet w przeciggu dotychczaso-
wego niedtugiego istnienia liczyt juz 15000 stu-
dentéw, a miedzy nimi obecnie, 0 dziwo! szczyci
sie jedng studentka! ktora swoj doktorat filozo-
ficzny dzi$ wiasnie przy tym dniu rocznicowym
sktadac bedzie. Tg zajmujacg bohaterka wiedzy
byta mtodziutka, siedmnastoletnia cérka znako-
mitego profesora historyi von Schl6tzera, panna

Dorotea Schlozer,

bo — dzie-

Po ukonczeniu inauguracyjnej mowy rektora,
przedstawiciele wydziatdbw | stowarzyszen stu-
denckich udali sie do domu profesora Schlozera,
aby przyprowadzi¢ z naleznym hotdem mio-
dziutka swa kolezanke, o ktorej zresztg wiedzia-
no, zejest, oprocz niestychanych zdolnosci, prze-
$liczng, Swieza i ujmujacy dziewczyna, ktorg
wiasnie wzruszona jej matka stroita na takie
wielkie dla niej Swieto. Jakoz po krotkiej chwi-
li, rozwarty sie podwoje sali uniwersyteckiej, we-
szli studenci wystani po kandydatke, ze swemi
sztandarami, a za nimi ukazata sie w biatej su-
kience, skromnie uczesana, w biatym woalu, drzga-
ca i bardzo onieSmielona, blada ale przytomna
i uwazna — Dorotea. Wskazano jej miejsce pod
kosztownym baldachimem, na prawo od niegj
usiadt sam rector magnificus, na lewo jej uczony
ojciec, spokojny, pewny siebie. Wszakze ta cor-
ka, to jego arcydzielo, jego uczennica, jego sta-
wa, jego cel zycia. Ale on jest spokojnyt on wie,
€0 miesci w sobie ta dziecinna nieledwie gtowka,
jakie tam, za tem biatem czotem zyja smugi
Swiatta, jakie skarby wiedzy i btyskawice by-
strosci. Wokot stotu zasiedli profesorowie egza-
minujacy, a dalej nasali, zastepy studentbw i pu-
blicznosci, zgromadzonej na takie niestychane
w owe czasy widowisko. Pomyslano i o konie-
cznem pokrzepieniu sie wsrdd naorezenia egza-
minu, a miody student praw, Herman Rodde,
miat spetnia¢ urzad gospodarza. Ustawit tez
w nalezytym porzadku odswiezajace napoje,
owoce, stodycze, ale z widocznym wspotczuja-
cym niepokojem spogladat ukradkiem na piekng
kolezanke, ktéra tymczasem odzyskawszy zupet-
ng swobode, czekata w skupieniu na przeznaczo-
ne jej zapytania.

rudng przeprawe zaczat profesor Michaelis,
stynny oryentalista. Jako do kobiety i to $li-
cznej, zwrocit sie z pytaniem ,,0 lustrze,” ale py-
tanie miato tylko pozér elegancki, a byto wisto-
cie wyrafinowanie trudnem. Chodzito o prawdo-
podobienstwo owego lustra na latarni morskiej
w Aleksandryi, w ktérem rzekomo mieli muzuf-
manie oglada¢ okrety chrzescijanskie, stojace
w porcie Carogrodu. Dorotea odpowiedziata
zwiezle a wyczerpujaco; opierajac sie na powa-
znych zrodtach islamskiego ksigcia i autora Is-
maela Abulfeda, dowiodta jasnoi doktadnie, wja-
Ki sposéb i dla czego mylili sie muzutmanie. Stu-
chacze, a mianowicie sam profesor, byli zdumie-
ni znajomosciag przedmiotu i wtasnemi oryginal-
nemi poglg}dami Dorotei. Matematyk Kastner
poprowadzit egzamin dalej. Jak sam Béim&‘jo o-
wiadat, stawiat jej najtrudniejsze, najbardziej ba-
famutne zapytania, aby ,jej noge podstawic
i z siodfa wyrzucié," ale wyszta zwyoiezko z te-
go wiru i zametu uczonych zasadzek z matematy-
ki, algebry, geometryi, dioptryki, katoptryki, az
stary profesor reke jej w goracym zatrzymat
uscisku i winszowat imieniem uniwersytetu jej
i jej ojeu, wzruszony i zdziwiony nieprzeczuwa-
ng w dziewczynie znajomoscig tak trudnej nau-
ki. Nastgpita chwila przerwy, Herman Redde
przystagpit do stotu i ofiarowat z osobliwg nie-
Smiatoscig swej rozrumienionej kolezance szklan-
k? zimnej lemoniady. Podniosta na niego oczy
i tadna btyskawica, ciepta i wesota, skrzyzowata
sie miedzy nimi. Egzaminatorowie tego nie wi-
dzieli, ale mtody stuchacz prawa, uczut, ze i lewa
strona u niego zyje, bije i tetni tak jako$ Swig-
tecznie i uroczyscie, godowo. Tymczasem egza-
min poszedt dalej. Historyk Gatterer rzucit Do-
rotei tylko jedno tatwe p%/tanie: W ktérym roku
Temistokles zwyciezyt flote perskg pod balami-
ng?—Odpowiedz byta bardzo dtuga, bo do okota
tej stynnej daty rozwineta kandydatka szczego-
towy obraz catej floty, przebieg bitwy i wybor-
ng charakterystyke gtownego dowodzcy tego
pamigtnego zwycieztwa. Gdy Dorotea wyszia
z pod Salaminy zwyoiezko, przystgpit filolog
Heyne i zazadat przettumaczenia ody Horacego
0 bitwie pod Akcyum i zadowolniony z tryumfu
dziewczecia, odszedt krecgc gtowa jak i inni na
tem zjawiskiem szalonej pamieci, zmystu spo-
strzegawczego i Scistosci rozumowania, wszystko
to—zaledwie na progu mtodosci. Egzaminatoro-
wie z rektorem usuneli sie do przylegtego pokoju
dla osadzenia piSmiennej rozprawy Dorotei 0 ro-



syjskich zabytkach numizmatycznych, agdy roz-
prawa ta uznang zostata za ,,celujaca,” przemowit
do panny Schlozer jeden z profesoréw po tacinie,
na co Dorotea odpowiedziata wymownie po gre-
cku. Egzamin skonczony, serce Dorotel zabito
gwattownie, bo oto nadeszta chwila ozdobieniajej
gtowy doktorskim kapeluszem, tyle upragnio-
nym przez jej ukochanego ojcai mistrza. Na
znak dany, profeser v. Schlozer sam, drzacy ze
wzruszenia reka, wyjat grzebien z wiosow swej
corki, fala ztotawych pierScieni rozsypata sie po
szyi i biatej sukience, welon osunat sie do stop
dziewczyny i rector magnificus ztozyt na madrej
niewiescie] gtowie oznake uniwersyteckiego do-
ktoratu. Salg wstrzasnat okrz?]/k radosny: ,,Niech
zyje Dorotea Schlozer! Niech zyje uniwersytet
Georgia Augusta!* SzczesSliwy ojciec promieniat
dumg, Dorotea zachowata pogodny spokdj, lecz
udmiechneta sie jednak nieznacznie, gdy spotka-
wszy wejrzenie Hermana Rodde stojacego opodal,
zauwazyta, ze z nietajon™ rado$cig zacierat rece
i gltadzit czoto, jakby reszte jakiej$ troski zen
zgarniat. Przy tryumfalnym marszu muzyki
miejskiej, wsrod grona profesorow i studentow
wracata Dr. filozofii Dorotea Schlozer do rodzi-
cielskiego domu, a dzien ten caty byt w miaste-
czku uniwersyteckiem jednym ciggiem gorgcych
owacyj dla rodzicow i corki...

Zdarzyto sie osobliwym zbiegiem okolicznosci,
ze niedtugo potem matka Dorotei stroita znow swg
jedynaczke wte samg biatg suknie na uroczystosc¢
wielka w jej zyciu, bo do $lubu z owym Herma-
nem Rodde, ktéry niewatpliwie niemniej rado-
$nie tym razem kolezenskie swe dtonie z radosci
zacierat. Mtoda para mieszkata czas jakis w Lu-
bece, gdzie Rodde byt adwokatem, a nastepnie
zostat tamze prezydentem miasta. Diugotrwate
szczescie niebylo jednak udziatem Dorotei; uko-
chanego meza stracita wczesnie, a sama, dzi-
wnym tez zbiegiem losu, umarta nagle w Gotin-
dze, gdzie przyjechata odwiedzi¢ corke tego re-
ktora, ktory ja przed laty tytutem doktorskim
ozdobit. 1 znow liczny zastep profesoréw i stu
chaczéw wszechnicy w Gotindze odprowadzat
Dorotee w smutnem wspotczuciu na miejsce wie-
cznego spoczynku, zkad juz nie miata powrdcic
ani do stawy, ani do wiedzy, anido szczescia, kto-
rych tylko tak btyskawicowo uzyta w swem nie-
dtugiem zyciu.

Doktorat ten Dorotei Schlozer nosi na sobie
ceche osobliwego, pieknego, nadzwyczajnego
zdarzenia, ktorem cieszg sie blizcy i dalsi,
z ktérego czyni wypadek instytucya naukowa
i miasto cate. Przyjeto go zjednogtosnem uwiel-
bieniem i ani jeden gtos sie nie odezwat dy-
sonansem lub krytyczng uwagg co do piastowa-
nia doktoratu przez kobiete, uwazano to zdarze-
nie za wyjatkowa osobliwos¢ odosobniong w so-
bie, nie widzac w niej kietkujgcego pradu na
przysztos¢, pradu, ktory zaczat sie coraz bar-
dziej uwydatnia¢ w biezagcem stuleciu, a dzi$
miewa na swej fali niemal juz setki doktoratow
kobiecych, juz nietylko z dziedziny filozofii, ale
nauk przyrodniczych i medycyny. Uniwersyte-
ty dzisiejsze nie obchodzg juz tak szumnie i tak
entuzyastycznie uroczystosci niewiescich egza-
minow fachowych, juzby nie bfo dzi$ na to ani
czasu, ani moze i checi, gdy doktorat z wyjatko-
wego zajmujacego zdarzenia stat si¢ kwestyg
blezazcz12 czesto sporng, a tak czesta, ze budzi nie
juz ciekawos¢, lecz dane statystyczne, zaznacza-
jgce pochdd jednej z najzywiej sie budzacych
Idei wspdtczesnych, to jest—sprawy nhiewiesciej.
Bodajby jednak szczescie i zycie dluzej towa-
rzyszyty dzisiejszym posiadaczkom godnosci do-
ktoratu, niz to sie stato udziatem tamtej, jednej
z najpierwszych gtéw kobiecych, ktérym ten za-
szczyt przyozdobit skronie.

Szczesna.
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MARZENIE.

J‘I'_ matczynem drzemigc fonie,
O zabawce dziecie $ni,

| wycigga drobne dtonie —
Przez sen wofa: dajcie mi!

Kwiat-dziewczyna tesknie gtowe
Ponad krzewem zwiesza réz —

Drzg usteczka koralowe,
Pocatunkéw pragng juz.

Medrzec tajne bada prawa,

Sledzi mgtawic wolny ruch—
Przysztg stawg sie napawa

Jego wieszczy, wielki duch.

Dziecig, dziewcze, medrzec siwy,
Snujg marzen ziotg nic,

Z marzen czerpig swe porywy,
Pragng dziataC, pragng zyc...

Gdyby tak marzenia sitg
Nie wezbrata pier§ ich wprzéd—
Zycie by im sie sprzykrzyto,
Pierwszy lepszy zabit trud!...
. Wiktor Dzierzanowski.

jtfkord.

Rs$ioletem, purpurg, bronzera i szkartatem,

Wsrod rozteczonej blaskow i Swiatet powodzi
Przepyszna tarcza storica zwolna za bor schodzi
Okolona barw cudnych i ciszy stygmatem.

Ostatniem $wi&tlnem tchnieniem przeswieca
[przez krzewy
| po mchach wyztocone kresli arabeski;
Az hen, w czysty, pogodny ptyng strop niebie
[ski,
W drzew baldachimie wszczete ptaszat cudne
[Spiewy,
Powaznie i w skupieniu, jak z pod stop oftarzy
Brzmig ich pienia serdeczne, w wielkim, le-
‘ [Snym tumie
Serce sie¢ w cichej naraz pograza zadumie, —
| niepoprawne znowu roi, $ni i marzy.
Jozef Wisniowski.
Jasto.

Kazimierz Glindkh

KRZYWDA

POWIESC.

(Dalszy cigg).
IX.

Dobrze mu byto!

Hipolit wyszedt na dziedziniec.

— Al—zawotatl jegomos¢, w ktérym Grado-
wski poznat pana Rybe..—Mamusi nie ma—co?

— To panstwo? — odezwat sie zdziwiony Hi-

olit.

P Pani Brygitta usmiechneta sie przyjazniei wy-
ciagneta reke do podchodzacego.

— Witam, serdecznie witam!—mowit Grado-
wski.—Slicznie pani wyglada, — zwrdcit sie do
Matyldy, ktéra przywitata sie z nim jak z da-
wnym | dobrym znajomym.

— Pani Januszowej nie zastaliSmy?— powt6-
rzyt pan Bonawentura.

— Matka wyjechata do Lwowa na $lub Hen-

ryka.
y_ Na $lub pana Henryka? To sie zeni?—
udat zdziwienie pan Ryba.—Nic nie wiedziatem,
tego uwazasz, jak Pana Boga kocham, nic nie
wiedziatem. Musieli tedy dzis, albo wczora wy-
jecha¢? S

— 0O, nie! jeszcze przed imieninami zony pan-
skiej.

—J Tak?... a nic mi o tern nie wspominates...

Rzeczywiscie, pan Hipolit nie wspominat
0 wyjezdzie matki i brata, ale go wyreczyt Tol-
piszkiewicz, o czem jednak pan Ryba przemil-
czat. Nie wspominat nic nawet przed zong i wy-
brat si¢ z wizytg do pani Januszowej, wiedzac,
ze jej nie zastanie, lecz w danym wypadku le-
zato to w jego interesie. Lekat sie chtodnego
przyjecia, jako stusznej zaptaty za zerwanie sto-
sunkdw, a tak, wizyta wizytg zostanie, stosunki
znOw sie nawiazg, W czem juz dopomoze Ssam
Grudowski, tymczasem miodzi przyjrzg sie so-
bie lepiej, a pan Hipolit zniewolony bedzie nie-
bawem odwiedzi¢ znowu Hajczynce. Manewr
sie udat, tembardziej, ze i pana Hipolita w domu
zastali, czego wiasnie pragnat pan Ryba.

— No—tego uwazasz, — mowit, pokrecajac
wasa.—Piszgc do pani Karoliny wspomnij 0 na-
szych odwiedzinach, o0 naszych serdecznych
uczuciach i przyjazni prawdziwej, tego uwa-
zasz. Szczerze zatujemy, ZeSmy nie zastali sza-
nownej mamy twojej, panie Hipolicie! lecz, co
sie odwlecze, to nie uciecze, a nie godzi sie, dya-
bet wie dla czego wia¢ chtodem od siebie, kiedy
tu potrzeba ciepta, tego uwazasz, cieptai zgody,
tembardziej, ze Gradowscy i Rybowie zawsze
zaprzyjazniali sie z sobg—tego uwazasz. A sam
zerwate$s stosunki—szepnat do ucha,—przypo-
mnij... sam! Plotce jakieJ$ uwierzyte$ a moze
gtupiej chimerze baby,—szepnat ciszej—i wetu.
kretu—nazad! Ale ja—tego uwazasz—pierwszy
reke do zgody podaje i nic o zadnych niesna-
skach wiedzie¢ nie chce. Klaniaj sie tedy sza-
nownej mamusi dobrodziejce a wyttomacz nas.
No—niewiasty,—zwrdcit sie do kobiet—zegnaj-
cie i—jazda!

— Ale panstwo cho¢ przez chwile odpoczaé
muszg. Trzy mile drogi!l—rzekt Hipolit.

— Nie wadzitoby,—odpowiedziat pan Ryba,—
bo mi co$ i w krzyzach strzyka, ale—zamknie:
te!...—dodat, pokazujac na drzwi mieszkania pa-
ni Karoliny.

— Jesli panstwo pozwolg, to prosze do
mnie,—rzek} Grudowski, zwracajac sie do pan

Pani Rybina zawahata si¢ niby, panna Matyl-
da spuscita oczy ku ziemi.

— Turciu—jak uwazasz!—spojrzata pani Bry-
gitta na meza.

— Ja ceremonii nie lubie...
g6z chcecie jeszcze?

- — Tak—tak—tak!—zas$miat sie pan Hipolit.—
Zona winna postuszenstwo mezowi, cérka mat-
ce—zatem? X

Moéwiac to, prawe ramie pani alewe pannie
podat.

Zasmiano sie wesoto i juz bez oporu weszli
wszyscy do mieszkania pana Hipolita.

— Wybaczg panstwo, ze nie po krélewski
ichprzyjme, ale czy mogtem spodziewaé sie go-
Sci tak pozadanych? Prosze do salonu—zaraz
bedzie samowar i—tylko chleb z mastem, — do-
dat, pochylajac gtowe.

— Ale niech pan nie robi sobie ambarasu.—

Prosi—to i cze-

_Powoz zatrzymat sig, lokaj otworzyt drzwicz- odezwaty sig prawie razem matka i corka.—Od-
ki karety, z ktorej wysiedli pan, pani i panna. poczniemy chwile i pozegnamy pana.

Wstapili na ganek, ale drzwi byty zamkniete.

A pan Ryba baknat.



. — Gadajcie sobie, co chcecie, a jabym z przy-
jemnoscig herbaty sie napit.

— Turciu!'—reflektowata pani.

— No i co—tego uwazasz?...
chcie¢ herbaty?

— Zmuszajg mnie panie do przypomnienia
znowu obowigzku postuszenstwa, — odezwat sie
z powagg Grudowski.

Oczywiscie, ze juz bez oporu zgodzono sie i na
herbate.

— 2an ma f°rtepian?—zawotata Matylda, roz-
gladajac sie po salonie.

— Mam, mam,—odpowiedziat Hipolit, — ale
c0z z tego, kiedy bezuzytecznym jest dla mnie
spr zetem. Ohciatem go sprzedac... przed laty—
i nie wiem dla czego sie go nie pozbytem. Moze
mu przeznaczonem jest, by dion czyjas, tu jesz-
cze, na jego spoczeta klawiszach.

Nieznaczny rumieniec zabarwit twarz panny
Matyldy a pan Ryba spojrzat na Brygittke i wa-
sg pokrecit.

— Mozeby pani co zagrata?—rzekt Hipolit.

Panna Matylda zblizyta sie do fortepianu.

W tej chwili w uszach Gradowskiego za-
dzwieczata nuta, ktora go tak ukotysata wczo-
raj. Z drzeniem serca patrzat na panne Matyl-

Czy to grzech

de, jak podniosta wieko fortepianu, przysuneta b

taboret, usiadta, zgarneta suknig, poprawita re-
kawy, zamyslita sie chwile i palce nad klawisza-
mi zawiesifa.

Z zapartym oddechem czekat Grudowski ode-
zwania si¢ strun. Cos- mu w duszy szeptato:
.10 Ona wygra te pieSn stworzong wczoraj
Erzez ciebie—to ona, ona bedzie tg, ktérg—po-

ochaml...

Panna Matylda uderzyta w klawisze i skocz-
nego zagrata mazurka... Hipolit drgnat lekko...
i czar prysnat.

— Hal—po pewnym namysle szepnat sam do
siebie.—Gtupiec ze mnie!... Co za zwigzek by¢
moze miedzy chorobliwem mojem marzeniem
wczorajszem a chwilg obecng?... w jaki sposéb
mogiby kto wygra¢ melodye tak tajemniczo
zrodzong w mézgu moim?... A jednak—jak ja
ja pamietam doskonale!

Panna Matylda skonczyta gra¢ i wstata od
fortepianu.

— Dziekuje pani,—rzekt Grudowski podcho-
dzac i szczerze Sciskajac jej reke.—Takiej uczty
nie hmia+em od dawna. Zawsze tu pusto jest
i cicho!

— Ale bardzo tadnie, — dodata panna Matyl-
da.—Te nawet Sciany bielone majg w sobie co$
wiecej sielskiego niz domy nasze ze swemi ta-
petami i posadzkami btyszczacemi... Al i paja-
czek maty spuscit sie na mnie... Czy widzi pan,
jak on szybko po rece biega?—rzekta, podnoszac
dton ku panu Hipolitowi. — Tak dawno nie wi-
dziatam pajgka. ,,Soir-espoire!“—dodata z u-
Smiechem, przypatrujac sie malenkiemu stwo-
rzenku, ktore szybkiemi ruchy biegato po dioni,
palcach i wierzchu aksamitnej reki.

— Stra¢ go, panil—odezwat sie Hipolit.

— Nie, nie, niel — zawotala, odwracajac sie
szybko od Gradowskiego.—,,Soir-espoire,” a kto
nadzieje odtrgca?... Przykrosci mu nie zrobie
i panu skrzywdzi¢ go nie pozwole. A gdzie
on?—zawotata nagle, patrzac na rece, gorsi ra-
miona——

Grudowski pomagat w szukaniu, lecz wszelkie
usitowania byty prézne—pajgczek skry¢ sie mu-
siat w fatdach sukni.

— Ale pan ma i ogrdd przesliczny,—odezwata
sie po chwili Matylda, zblizajac sie do drzwi pa-
rapetowych. — Widze aleje, gingce w wiencach
klabow, zakrety gazonow i srebrny wezyk rzecz-
ki. Moze przejdziemy sie po ogrodzie?—spytata
nagle, zwracajac sie do rodzicow a wzrok za-
trzymujac na panu Hipolicie.

— Doskonata mysl! — podchwycit Grudo-
wski.—Wieczor mamy tak cieply, ze szkoda go
przesiedzie¢ ws$rdd czterech Scian. Prosze! —
rzekt, otwierajgc drzwi na balkon.

Wioneto mite ciepto i zapach przekwitajacych
lewkonii.

Ogréd w Gérkach byt wcale nieZle utrzyma-
ny, aleje szerokie i oczyszczone z chwastéw
skrecaty sie co chwila i rozbiegaty sie we
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wszystkie strony. Pan Hipolit dla matki
pilnowat tu porzadku, nie chciat zresztg zapusz-
cza¢ te(];o pieknego kawatka ziemi, na ktorym
rosty klony i deby stuletnie, olbrzymie kolumny
swierkow pietrzyty sie ku niebu a lipy byty za-
wsze petne szumu i gwaru i brzeku rojow pszczel-
nych.  Co chwila od gtéwnej drogi odbiegata
Sciezyna jaka$ i kryta sie w gaszczu bzéw lub
drzew tarniowych: domysle¢ sie fatwo tam byto
schroniska dla spragnionych odpoczynku, tawki
z darni i okragtego stotu jezeli nie wybrednej
altanki.

Po raz pierwszy pan Hipolit zwrécit uwage
na te tajemnicze cienie klabow, krzewy tworzg-
ce altany i melancholijne ustronia. On tam ni-
gdy nie marzyt, teraz dopiero spostrzegt, ze sg
bardzo tadne | ze chwil pare przyjemnie tu moz-
na przepedziC. Nie spodziewat sie nawet, by
tak zacisznie i spokojnie byto. Z luboscig przy-
patrywat sie drzewom; z dziwnie rozkosznem
uczuciem zapuszczat wzrok w ich cienie taje-
mnicze.

— Czy wie, pani, ze nigdy mi tak pieknym
ten o?réd nie byt, jak dzis?aj, — zwrOcit sie do
Matyldy.

A pan Ryba u$miechnat sie i mruknat do sie-
ie:

— Miatem nos!

A do zony szepnat.

— Dobrze, zem was namowit na te wizyte.

A gtosno:

— Wspaniaty park! Co za drzewa--tego
uwazasz... Pi! pil... Sprobujmy obja¢ te lipe.

Podana mysl| podobata si¢ wszystkim, rzuco-
no sie ze Smiechem do wykonania projektu.

— Ogrom—tego uwazasz!... Brygittko, nie
dosiegam ragk twoich.

Grudowski trzymat panne Matylde za palu-
szki, ktére Sciskat doS¢ mocno, azeby sie mu
z rgk nie wysliznely.

Schodzili w do6t, gdzie aleja skrecata na pra-
wo. Panna Matylda szta krokiem powolnym,
oddychajac ciezko. Pan Ryba prowadzit zone.

W tern dat sie szum styszeé i klekot ghuchy.

Matylda zatrzymala sie; uniosta gtowe, jakby
nastuchujac, nozdrza lekko drze¢ zaczety, ru-
miefAce wystapity na twarz, a oczy zapality sie
ogniem niezwyktym.

Pan Ryba spojrzat z pewnym niepokojem na
corke, matka nieznacznie pociggneta ja za reke,
ale Matylda nie zwazata na te przestrogi rodzi-
cielskie. Szum i klekot stawaty sie coraz wy-
razniejsze i stycha¢ byto spad wody.

— Miyn!—zawotata panna Matylda... — Pra-
wda, panie Hipolicie, ze tam myn by¢ musi?...

— Tak!—odpowiedziat zapytany...—Czy pani
lubi klekot kot miynskich?

— Przepadam za tern i powiadam panu otwar-
cie, ze nie znam nic przyjemniejszego na Swie-
cie. Podaj mi pan reke i zaprowadz do mtyna,—
on pewnie ztad niedaleko.

— Sto krokow — lecz przejscie jest bardzo
niewygodne a nawet niebezpieczne, bo z tej stro-
ny prowadzi do niego nie grobla lecz nasyp
z ziemi i kamieni, bardzo wysoki i o grzbiecie
nierbwnym. Z jednej strony rozlewa sie nie-
wielki ale gteboki stawek, z drugiej paddt prze-
pascisty.

— To nic, nicl—odpowiedziata panna Rybian-
ka.—Ja musze by¢ w miynie!

— Matyldko!—mitygowat ojciec.

— Chere amie!—szepneta matka.

— Czy rodzice nie wiedza, ze ja musze ko-
niecznie usigs¢ pod miynem?... Panie Hipolicie,
prosze, podaj mi reke i koniecznie zaprowadz
do miyna.

Cos tak niezwykiego byto w goraczkowych
ruchach i stowach panny, ze ani pan Ryba ani
jego matzonka sprzeciwiaé sie jej nie Smieli,
wiedzgc zreszta, ze toby sie na nic nie przydato.
Hipolit nie wiedziat nic o tern dziwactwie, a rad
byt choé na chwile pozosta¢ z nig sama, lecz
zwrdcit sie jeszcze z nastepujacg przemowa:

— Uczynie, co tylko pani rozkaze, lecz musze
zwréci¢ uwage, ze na tej, niby grobelce, jest bto-
to dos¢ grzaskie. Czy pani nie zatuje bucikéw?

— Nie, nie, nie, — odparta nerwowo panna
Matylda,—tylko predzej, tylko predzej!...

— Doprawdy, obawiam si¢, czy pani przej-
dzie przez ostry i poszarpany grzbiet nasypu?

— Przejde, przejde,—byle predzej!...

Przyjeta podane ramie i zaczeta iS¢ szybko
a tak powiewnie, ze Grudowski zdziwit sie. Miat
blisko serca raczke panny Matyldy, i ledwie sie
mogt powstrzymac od pokusy pocatowania tej
raczki. Zeszli z drogi i skierowali sie na wazka,
poros$nietg chwastem S$ciezyne.

— Co tak panig w miynie zachwyca?—zapy-
tat Hipolit swej towarzyszki.

— W miynie—nic... Ja zawsze siadam pod
miynem i przypatruje sie godzinami catemi
bryzgom fat rozpryskujagcym sie na krople
drobne. Mgta, unoszaca sie wtedy nad tg
wstegg srebrzystg, przedziwny urok ma dla
mnie; miarowy oddech kot i ich klekot, szelest
spadajacej wody, to muzyka nad wszelkie mu-
zyki, najpiekniejszy poemat jaki czytatam Kie-
dy. Przychodzi mi nieraz chetka rzuci¢ sie
w ten wir, otoczy¢ Sif mgta, obja¢ ramionami
fale i wraz z niemi kotysac sie, zaplatana wiosa-
mi w kot zebra. Ja sie kiedys utopie,—rzekta,
patrzac z usmiechem na pana Hipolita.

— Co pani méwil—zawotat Grudowski.

— Zobaczy pan!

— Zaloze sie, ze niel

— A bedzie mnie pan zatowal?

— Niech mnie pani tylko zawiadomi o chwili
tego rozpaczliwego kroku, bym mogt jg chwy-
cic w powietrzu I do Hajczyniec przywiezc.

— Czemu nie do Gorek?

— Moze i do Gorek,—zasmiat sie pan Hipolit-

— Czy tam mozna bedzie usigs¢? — spytata
Matylda, wskazujac w strone miyna.

— Chyba na mokrym brzegu Unawki.

— Kirdlewskie siedzenie!—odpowiedziata Ma-
tylda.

Stowa panny Rybianki dziwnie uderzaty
o0 stuch Hipolita. Wydata mu sie bardzo poe-
tyczng z tern zamifowaniem do bryzgow fal
srebrnych, z tern poréwnaniem szelestu wod do
muzyKi i poematu, z tg checig utopienia sie¢ na-
wet.  Wyobrazat jg kotyszacy sie wsrdd nurtow
wzburzonych, wychodzacg z bieli pian z wnie-
sionemi nad gtowg ramionami, pochylong w tyt

nieco, jak rusatka czy boginka grecka, a on
ja chwyta w pot pigkna, z pian biatosci
clata walczacag — i unosi do Gorek. Czu

drzenie serca, niepokoj ust, przedziwng muzyke
krwi. Obowigzek jednak kazat mu powiedziec,
ze brzeg rzeki jest bardzo btotnisty i bez po-
waznego zmoczenia sie usigsé¢ na nim nie
mozna.

— Papo! — zawotata nagle panna Matylda,
zwracajac sie do idgcych w znacznem juz odda-
leniu rodzicéw.—Pa-po!—rzucita gtosniej.

— A czego tam?—odhuknat pan Ryba.

— Pan Hipolit powiada, ze na brzegu usig$¢
nie mozna, bo jest wilgo¢! Prosze mi palto da¢
swoje.

— Coo?—zawotat pan Ryba.

— Daé—swoje—paaalto!...

— Czy ona jeszcze przed S$lubem bzika nie
dostanie,—mruknat ojciec, ale palto zdejmowac
zaczat.

— Panno Matyldo, a to co znowu? do tczego
to podobne, zeby ojcu kaza¢ rozbiera¢ sie?—
odezwat sie pan Hipolit.—W miynie przecie jest
zawsze kto$ i miekki kilimek znajdzie sie dla
pani.

Uspokojona tg obietnicg zaczetafl$o dalej, nie
zwazajac na wciaz pietrzace sie przeszkody.

Weszli na grobelke tak wazka, ze ledwie we
dwoje utrzymac sie mogli na jeJ powierzchni,
btotnistg bardzo i zastang ostremi kamieniami.
Ku dotowi rozszerzata sie spadzisto, ale sam
szczyt nie do przebycia byt prawie.

Panna Matﬁlda uniosta nieco spddniczki, i za-
czefa po kostki grzezngé. Ale szum spadajgcej
wody i Kklekot kot mityniskich stawaty sie coraz
wyrazniejsze; juz widaC byto dach tréjkatny bu-
dynku, wystajacy nad wierzchotki wierzb karto-
watych—i bryzgi kropliste.



Panna Matylda z lekkoscig tani szta naprzéd,
a ze sciezyna zwezita sie, Hipolit puscit reke
panny i juz szedt za nia.

Teraz patrzat z obawg i zachwytem zarazem.

On musiat wybiera¢ kamyki i stagpa¢ uwaznie
bo poslizgna¢ sie tatwo b?/%o i noge wywichnag;
ona szta réwno, smiato, z lekkoscig nieporéwna-
ng. Lecz parta ja namietno$¢ niezrozumiana,
utrzymywata podniecona sita nerwow. Nie pa-
trzyta na nogi nawet, zdawato sie panu Hipoli-
towi, ze same kamyki podbiegaty pod jej stopy,
ze utrzymywata jg w rownowadze gesto$¢ po-
wietrza a nierowna S$ciezyna wyrownywata sie
pod nig,

Byli juz przy samym miynie.

— A teraz w dot! — odezwata sie panna Ma-
tylda.

— Pani! — zawotat Grudowski naprawde juz
przestraszony.

Chciat powstrzymac szalong, bo spadek byt
za gwattowny, a mokra ziemia zdwajata niebez-
pieczenstwo— lecz zanim zdotat zda¢ sobie spra-
we z potozenia, panna Matylda, z ptongcemi
koralami ust, z zar6zowionemi policzkami—sta-
neta juz nad brzegiem rzeczki.

Grudowskiego ogarneto zdumienie. Rad nie
rad musiat podazy¢ $ladami swej przygodnej
towarzyszki. Lecz jakze to czynit niezrecznie,
jak chwytat sie krzakdéw, a nawet ratowac sie
musiat rekami, by kozta nie wywrdci¢! Gdy
stanat przy niej, zastat juz jg wpatrzong i wstu-
chang, tak, ze nie styszata ani jego krokow, ani
stow podziwienia dla odwagi niewiesciej.

— A—ypan juz przy mniel—zawotata po chwili
upojenia.

Obejrzata sie.

— Gdyby tu usigé¢ mozna byto------

— Za chwile pani urzadze siedzenie.—odpo-
wiedziat Grudowski.

Ztozyt dion w trgbke, skierowat ku miynowi
i huknat na caty gtos:

— Hawryto!

— He?—odpowiedziat gtos jakis.

Na mostku pokazat sie cztowiek, umaczony
caly, a dostrzegtszy pana, zdjat czapke i czekat
rozkazu.

— Moze znajdziesz co$ do podestania pannie.
Styszysz?!

— Aha! — odpowiedziat Hawryto, —i znikt
w miynie,

Po chwili pojawi% sie z kilimkiem w reku.

— Dawaj tu!

Starowina stanat nad spadkiem i gtowg po-
krecit.

— Bucne—prosze pana.

— Rzucl... Tak!—zawotat pan Hipolit, chwy-
tajgc w powietrzu rzucony przedmiot.

Schylit sie i rozestat na ziemi.

— Niech pani teraz usigdzie, ztozylem we
dwoje. Zdaje sie, ze od przemoczenia ochroni
to pania.

Slicznym u$miechem podziekowata panna Ma-
tylclia Hipolitowi irzucita sie na rozestany Kili-
mek.

Teraz w zupetnem zapomnieniu oddata sie
miynowi, ktory grzmiat, huczat, a trzy kota
oplatywaty sie przejrzystym pasem wody, spa-
dajacej wrzutach gwattownych w kotline, nad
ktorg unosita sie mgta krysztatowo-srebrzysta,
rozbita na pyt drobny kropel, a rozbujane pian
$niegi szerokiem rozbiegaty sie kotem I podpty-
waty do samych stop siedzacej nad brzegiem
rzeki dziewczyny. Oczy panny Matyldy Erzy-
braty wyraz lubego upojenia, policzki krwig
graty, delikatne nozdrza w nieustannym byty
ruchu. Nie dziw—zblizat sie wieczér, aromaty
przewiedtych ziot i kwiatow umierajacych na-
petniaty powietrze.

Pan Hipolit oczu od niej oderwac¢ nie mc')gli...
Po raz to pierwszy wzyciu byt sam na sam z ko-
bietg, pod odkrytym niebios biekitem, w otocze-
niu czarodziejskiej przyrody, wiejacej ku niemu
zapachem traw, szelestem wod, urokiem niezna-
nych tchnien, pozadan i pragnien, nie wywoty-
wanYCh dotad. , Na okreslenie swoiego stanu nie
mogt innych stow znalez¢, jak tylko: dobrze mi
jest—i, patrzac na ziemie, niebo, i na pozostajg-
cg W zachwycie panne Matylde,—powtarzat:
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— Tak!.,, dobrze mi jest!

Stonce schylato si¢ nizej i nizej—az zaszio,
czerwong smuga, barwiac skraj nieba. Mtynarz
zasunat zastawy, spadta ostatnia fala wody, za-
trzymaty sie kota...

— Aaach!—jakby budzac sie ze snu, gteboko
westchneta panna Matylda.

Zej$¢ tatwiej byto, lecz wracaé tg droga, kto-
ra przyszli—nie sposob. Pan Hipolit zapropo-
nowat przejs¢ przez ktadke, okrazy¢ miyn i po-
lami do domu wrdcic.

Panna Matylda bez szemrania zgodzita sie na
propozycye. Szli wiec razem,—tylko pan Hi-
polit zauwazyt, ze krok panny Matyldy znéw
ociezat i nie byto tej gibkosci ruchow, jakie po-
dziwiat godzine temu.

Na wschodzie zarumienita sie ciemna giab’
nieba—to ksiezyc wstawat. Powoli wznosit sie
glob czerwony, nabrzmiaty, rozganiajgc cienie
szare, rzucajac na piers ziemi srebrno-rozowawa
poswiate.

Wieczor byt cichy, przesigkniety wilgocia, na
nizinach snuty sie mgty i ciepte wznosity sie
opary. Brakto tylko zgrzytu konikow polnych,
smetnego Spiewu zab I bakéw, odzywajacych
sie z trzcin wodnych, tych wiosny niezrowna-
njch artystéw.

Panstwo Rybostwo z pewnym niepokojem
czekali na przybycie zbiegow.

— Tego uwazasz, Brygittko, za dtugo co$ tam
bawig pod mtynem... Moze to i dobrze—ale—
Zawsze—tego—uwazasz.

~ Chodzit od okna do okna,
i mruczat:

— Ha—moze i dobrze!

— Turciu!—reflektowata matzonka.

— Ja—tego uwazasz—tak tylko sobie... przy-
puszczam.

— Co? co?

— Nic, tego uwazasz... wypadek jakis------

— Turciu!

— No—noga sie uslizgneta—czegdz chcesz?—
zawotat pan Ryba.

W sieni dat sie gwar stysze¢ i oczekiwani we-
szli do jadalnego pokoju.

— A co to sie tam stato z wami? — zawotat
pan Bonawentura, spostrzegtszy idacych.—Na-
bawitem sie strachu, jak Pana Boga mego ko-
cham! Bo to wieczor... no—tego...

Chrzaknat.

Pan Hipolit ze Smiechem zaczatl opowiadac
0 wyprawie, wychwalajac sSmiato$C i zrecznosc
ruchow panny Matyldy.

W jadalnym pokoju juz palita sie lampa i sa-
mowar gadat.

— kaskawi panstwo,—odezwat sie pan Hipo-
lit—Samowar jest, ale ja nigdy herbaty nie pi-
jam, wiec nie wiem, czy uda mi sie jej przyrza-
dzenie. Moze pani,—zwrdécit sie do Matyldy,—
zechce wyreczy¢ niezgrabiasza?

— Doskonale! bede gospodynig w domu pa-
na,—zasmiata sie panna Rybianka i zajeta sie
gospodarstwem.

— Hm! to dobrze powiedziano,—mruknat pod
nosem pan Bonawentura, a pani Brygitta usmie-
chneta sie zadowolona.

Herbata byla doskonata, masto i chleb le
borne. Panna Matylda uwijata sie przi stole,
raz wraz powotujac Hipolita do postug, ktorego
dom po raz pilerwszy napetnit sie gwarem
i Smiechem. Z wielkiem zadowoleniem WP/pe’f-
niat wydawane rozkazy, odgadywat mysli za-
zwyczaj nietrafnie, cowzbudzato wesotosc, a nie
spuszczajac oczu z panny Matyldy, zauwazyt,
ze przesliczng byta z czajnikiem w reku

Po herbacie przeszli do salonu, i panna Ma-
tylda po raz drugi do fortepianu usiadta. Za-
grata teraz walca, ktérym z panem Hipolitem
rozpoczeta bal w Hajczyncach. Grudowski nie
poznawat siebie i pustych, gtuchych $cian swo-
jego mieszkania; smiech dzwonit, bit gwar roz-
mowy, brzmiata muzyka. | czul, ze sie co$
przewalato we wnetrzu jego istoty, co$ sie ro-
dzito i wotato z krzykiem: szczedcia! szczescia!

Gdy panstwo Rybostwo opuscili dwér gorko-
wski, a pan Hipolit znalazt sie znowu samotny,

pokrecat wasa

piers mu sie glebokiem poruszyta westchnie-
niem, stat chwile, milczat przez chwile, a bu-
dzac sie z zadumy, wyszeptat:

— Ach! jak mi dobrze byto!

(Dalszy ciag nastapi).

Dwie chwile z zycia artysty.

Na wies¢ o przybyciu do nas naszego mistrza
Paderewskiego, naszego ,.krola tonéw," pospie-
szy¢ do Warszawy, zdoby¢ bilet na koncert, za-
czerpnaé niezatartych wrazen, byto to potrzebg
i rzetelnem pragnieniem nietylko wytrawnych
znawcOw muzyki, ale i kochajacych ja calg du-
szg Smiertelnikow. Z dalszych tez stron poda-
zyto wielu, a co sie dzialo w obszernej sali ratu-
szowej dnia 15 z. m. zapewne nikt nie zapomni,
bo takich chwil zapomnie¢ niemozna. Juz sam
nastr6j publicznosci, skupienie uwagi zaoowia-
dato co$ niezwyklego; wiec gdy na estradzie
o$wietlonej promieniami jarzacego Swiatta, kie-
dy w sali pétzmrok zlekka rozpraszaty palace
sig lampy, ukazata si¢ posta¢ mistrza, gdy or-
kiestra powitata go fanfarg, a publicznos¢ diu-
gim, przeciggtym grzmotem oklaskdw, gdy po-
tem z pod palcow zaczety si¢ snuc te poematy
dzwiekow, czarujgcych dusze—mnie wtedy mysl
uniosta w dos¢ odlegte, tak sie zdaje jednak nie-
dawne czasy, a wyobraznia uprzytomnifa rysy
kobiety, ktora musiata na zycie mistrza rzucic¢
$lad, zostawi¢ odbicie swoich uczué, dazen i idei.
Sg dusze tak silnie Swietlane lub bogate w zaso-
by zapatu i moc wiary, ze kazdy ich czyn, kazdy
krok zostawia na dtugie czasy zasiew bujnego
kwiecia. Taka kobietg byta Zona mistrza Pade-
rewskiego Korsakéwna. Mato znana szerszemu
ogotowi, wczesnie zgasta, ale niezapomniana ni-
gdy tym, co blizej ja znali. Cien tej kobiet?/ %o-
raco kochajacej wszystko co wyzsze, co szlache-
tne, patrzacej w przysztos¢ z jasng pogoda i pra-
gnieniem pogode te i daznos¢ czynow spote-
cznych rozgrzewa¢ naokoto siebie, snut mi sie
wsrod fal melodyj, wsérdd tych ttumow zebranych
stuchaczéw, w oklaskach entuzyastycznych, zda-
walo sie, ze stysze gtos dzwieczny ataki rzewny,
tej, co pierwsza uznata wielko$¢ talentu w mito-
dziutkim fortepianiscie, pokochata go catg pote-
ga uczucia, wierzacw jego charakter i przysztosc.

W roku 1878 sEotyka’fyémy sig w konserwa-
toryum warszawskiem, zapisane do klasy forte-
pianowej $. p. Jana Sliwinskiego. W pamietnej

ponurej salce na dole, gdzie dominowaty ogro-
mne organy, przeszto 20 uczennic przewaznie
z wyzszych kurséw, zgromadzito sie w dniu roz-
poczecia lekeyj po feryach letnich. Swiezo przy-
byta do Warszawy, onieSmielona, wylekta, wsrod
tego obcego mi otoczenia, gratam formalnie nie-
przytomnie jakas czes¢ koncertu Humla. Dobi-
wszy jako$ szczesliwie do konca, po uwagach pro-
fesora, zpierwszem stowem przyjaznem, z pierw-
szg zachetg i usciskiem zwrdcita sie do mnie jedna
z przeznaczonych losem kolezanek, p. Korsak.
,,Pani musiata by¢ uczennica profesora Gzarnom-
skiego—mowita—wszak prawda? Poznatam to
od razu po uktadzie reki i sposobie uderzenia.
Ach, byt to takze i moj nauczyciel, biedny me-
czennik!" | glos nadzwyczaj mity zatamat sie,
a fzy perliste zabtysty w bardzo poczciwych
oczach.

Znany nadwczas w Warszawie Ozarnomski,
jeden z najlepszych nauczycieli muzyki, zakon-
czyt w tym wiasnie czasie zycie bardzo tragi-
cznie. Nieuleczalna choroba grozita mu zupet-
nem zniedoteznieniem, obawiajac sie tedy byc
ciezarem i umniejsza¢ nadaremng kuracya ze-
brany fundusik ukochanej zonie i dzieciom, zroz-
paczony, dobrowolnie skrécit meczarnie choro-
by. Byl to jeden z nader sumiennych pracowni-
kow, bardzo zacny cztowiek; nadmiarem pracy
stargat sity przedwczesnie, wspomnienie wiec



drogiego nam nauczyciela i wzajemne zywe dla
niego wspotczucie zblizyto nas odrazu, tworzac
pewien +acznik wsrod tej gromadki obcej, z ro-
znych sfer i z r6znych stron przybytych uczen-
nic. Ujeta bytam odrazu dobrocig mojej nowej
znajome]. Miata przedewszystkiem niezmiernie
melodyjny organ mowy, miata jakiz dziwny po-
wab w zywosci, tej zywosci, Swiadczacej o du-
zych zasobach umystu i serca. Nie byta tadna,
ale twarz niezmiernie wKrazista, a biekitne po-
godne oczy o cieptych btyskach, pociagaty
I wzbudzaty zaufanie. SpotykatySmy sie wpra-
wadzie tylko na lekcyach gry na fortepianie i to
na krotko, albowiem moja nowa znajoma byta
zawsze bardzo zajeta, zawsze $pieszyla sie, obar-
czona dobrowolnie cudzemi sprawami, zawsze
dazyta z zatatwieniem jakiego interesu, majgce-
go cudze dobro na celu. W przelocie znalazta
Jednak chwilke dla zamienieniakilku zyczliwych

wyrazéw, uwag, serdecznego uscisku dtoni, co g

mnie coraz wiecej dla niej zjednywato i robito
prawdziwg radosc, bo widziatam, ze ta sympa-
tyczna dla wszystkich, ta umiejaca sie otoczyé
pewng dystyngowang powagg kolezanka, trzy-
ma sie jednak dos¢ zdata od reszty, od wszel-
kich dtugich a pustych rozmoéw, poufatych zar-
tdw, co przeciez naokoto mnie byto na porzadku
dziennym. Pierwsze to nasze zblizenie sig¢ byto
zapowledzig gtebszej sympatyi, ale niestety je-
dno stowo z mej stror(ljy, stowo nierozwaznego
trzpiota, powiato chtodem nate nature niezmier-
nie wrazliwg i zmrozito budzace sie dla mnie
zywsze zainteresowanie. Ni¢ wigzacej sie juz
przyjazni przerwata nastgpujaca drobna okoli-
€znos¢.

Nauczycielem S$piewow zbiorowych i zasad
muzycznych byt wtedy dzi$ juz niezyjacy Stu-
dzinski Karol. Pedantycznie Scisty, a tubiany
od uczennic, miat wiele poczucia muzykalnego
i wiele zapatu; cieszyty go niezmiernie najmnielj-
sze przebtyski talentu w uczennicach, ale tez dla
niezdolnych byt nieubtaganym. Pamigtam do-
brze, jak nam pierwszy zwiastowat o przybyciu
do Warszawy nowej a zupetnie nieznanej spie-
waczki Kochanskiej. Ustyszat jg na pierwszym
wystepie w Towarzystwie muzycznem i zaraz
nazajutrz opowiadat z zachwytem, rokujac ar-
tystce wielkie powodzenie. Ot6z pewnego dnia,
na zbiorowej lekcyi $piewu, charakterystycznym
swoim lakonicznym sposobem wyrazania Sie,
prosit 0 uwage i poprawny Spiew, albowiem be-
dzie nam do wyjatku z ,Fligende Holender"
akompaniowac obecna chluba instytutu, a moze i na-
sza przyszia stawa.

Nie wymienit nazwiska, ale domyéla’%émy sie,
ze to bedzie Paderewski. Wewszystkich klasac
opowiadano sobie o tym najzdolniejszym uczniu
p. Sztrobla, ale go nie spotkatam dotad nigdzie.
Oczekiwatysmy zapowiedzianego akompaniato-
ra mocno zaciekawione, z oczyma niecierpliwie
w drzwi utkwionemi, a dwie solistki pann?/ K.
i Z. tymczasem potgtosem nucity swoje solowe
partge. Gdy wszedt nareszcie, wydat nam sie
tak bardzo wysoki i szczupty, tak bardzo mio-
d?/, a ztotawa czupryna, wichrzaca sie naokoto
gtowy tak kolosalnie wielks, ze tylko powazny
Jego wyraz twarzy i spokojna godnos¢ catej po-
stawy, powstrzymata wybuchy humoréw mtodo-
cianych, i nabozne jakieS poszanowanie wnet
wzieto gore. Naturalnie, gdzie byto kilkadziesiat
mtodych dziewczat, tam powaga bezwzgledna
nie mogta nadtugo zapanowaé. Zaczety sie wiec
pociski spojrzen, usitujgce zwrdcic na siebie uwa-
ge miodego fortepianisty, a gdy te okazaty sie
bezskuteczne, taka obojetnosc uderzyta w na}j—
drazliwszg strune natury niewiesciej | posypaty

sie ciche a zto$liwe uwagi. ,,Patrz — mowita je-
dna obok siedzaca brunetka o wyzywajacych
czarnych oczach, obecnie $piewaczka opery—
ani razu na nas nie spojrzy, jakby tu nikogo nie
byto, ale jakie tez ma dtugierece, ajakie olbrzy-
mie palce!...“ i t. d. Szepty poczynaly powsta-
waé niby brzeczenia much. Paderewski siedziat
przy fortepianie, przerzucajgc nuty, ze skupie-
niem i powagg. Kilkoma akordami uciszyt je-
dnak wszystkie gadatliwe usta, przykut uwage,
a wnet batuta Studzinskiego data znak do roz-
poczecia. Po skonczeniu dos¢ udanej proby, gdy |
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rzucitySmy sie do wyjscia, zdziwiona przy
drzwiach zobaczytam stojgcg z zaszlochang
i dziwnie roz'&aénionq twarza, mojg przyjaciotke
panne Korsak. Oczy petne blasku promieniaty
niezwykle i czynity Jg zupeinie tadna.

. A pani co tu porabia?—zapytatam— wszak
nie chodzicie nigdy na nasze $piewy.

. Przysztam postucha¢. Prawda, jak on gra
Slicznie!. . jakie ma uderzenie cudowne?... jaki
jest inny, odrebny. O! zobaczycie, jaki on be-
dzie wielki!

Te kilka stow wyrwaty sie z duszy petnej
uwielbienia i najczystszego a gtebokiego uczucia
dla talentu i cztowieka. Na razie nie umiatam
zdac¢ sobie spra i oceni¢ calej wartoSci stow,
tchnacych prawdziwg szczeroscig i w odpowie-
dzi, niebaczna, powtorzytam kilka z wesotych
a ztosliwych uwag moich najblizszych sasiadek
z choru, dodajac i od siebie jaki$ niefortunny
owcip.

Jakzez bardzo pozatowatam tego! Po niewcza-
sie spostrzegtam, ze zart na uczucie prawdziwie
czyste i podnioste jest zgrzytem, razacym jego
delikatng tkanke, jest niezgrabnym skokiem za-
by, nie umiejacej ocenic tajemnicze(?o jeziora.

— Jakzez pani powierzchownie sgdzi — usty-
szatam w odpowiedzi — ach, jaka pani powierz-
chowna! a ja myslatam o was inaczej. Szkoda—
i usungwszy sie szybko, obrzucita mnie spojrze-
niem petnem niewymownego zalu, zdziwienia
i jakby doznanego zawodu. Gama tondw, jaka
brzmiata w jej gtosie, doPowiedzia+a mi reszty.
W jednej chwili zrozumiatam catg niewtasciwosc
z mej strony, ale miatam nadzieje, ze to nie
wptynie na zmiane naszych stosunkéw. Wpty-
neto niestety stanowczo. Unikata odtgd mnie
tendencyjnie, a poniewaz niezadtugo potem mu-
siatam chwilowo opusci¢ konserwatoryum, za
powrotem, po kilku miesigcach, nie zastatam
Juz mojej zacnej i sympatycznej kolezanki. Po-
éllib”& Paderewskiego, a w rok potem juz nie
zyka.

Ta proba przed laty i koncert dzisiejszy, dwie
chwile tak rozne w zestawieniu, przeciez w du-
szy mojej podobnemi bardzo mi sie wydaty, tyl-
ko ze dwadziescia lat temu uwielbiato Paderew-
skiego jedno, ale bardzo kochajace i szlachetne
serce—dzi$ mistrzauwielbiajai kochajg wszyscy.

Kalisz, dnia 18 Stycznia 1899 r.

Emilia z Chrzanowskich Bohowiczowa.

PAMIETNIKI

Adaminy z Bielskich Moszczenskiej.

(Dalszy ciag).

Lubitam nadewszystko teatr i bywatam cze-
sto na widowiskach jego. Opera wihoska nietyle
mnie zajmowata. Pani Marchetti-Fantozzi ttusta
i z wysokim gtosem—niemite na mnie sprawiata
wrazenie w rolach kochanki. Tombolini — otyta
masa — Spiewat takze dyskant; to mi zupetnie
wydawato sie nienaturalne.  Tre$¢ oper nu-
dna, zbyt dlugo ciggneto sie widowisko. Balet
mnie nie zajmowat, zdawato mi sie, ze Jozia W.
lepiej od baletniczek tych tanczyta. Ale dekora-
cye, kostyumy, nadewszystko oswietlenie cudne
byto. Wiecej cieszytam sie natragedyach. Dzie-
fa dramatyczne Szyllera jedne podrugich przed-
stawiano. ,Narzeczong Messyny“ grata przecu-
dnie pani Flek, jedyna znakomita aktorka tego
teatru. Urok jaki jg otaczat, byt niepojety.
Wadziek, postawa, oddzwiek gtosu i pieknos¢ fi-
zyonomii, tak byty niezwykte, ze tylko utworem
poetycznym zdawadby sie mogty, gdyby je pio-
ro uzdatnione opisa¢ postanowito. Pani Meyer,
kobieta mezka, oddawata przeslicznie role lady
Mackbeth z Szekspira, ale niedos$¢ mi sie wyda-
wata idealng w ,,Dziewicy Orleanu’ Szyllera;

gdybym nie byta wprzédy czytata tej tragedyi
I sama sobie utworzyta ideatu Joanny, bylabym
z niej moze wiecej zadowolona. Zresztg najstyn-
niejsze aktorki berlinskie nie rownaty sie w oczach
moich z naszemi Truskolaskiemi, Szczurowska
i innemi mniej znanemi, ale petnemi wdzieku
i naturalnosci Polkami, ukazujacemi sie na sce-
nie naszej narodowej. Widziatam je byta na sce-
nie obranej z wszelkiego uroku wyzszej wysta-
wy, a przeciez byly ozdobg tej szopy skromnej,
ktorg teatrem zwano. Podobny natenczas istniat
w Szarlottenburgu. Ddbblina truppa grata tam
Fgéwaite parodye, ale ich gra byta parodya pa-

Szarlottenburg z prze$licznym patacem, ogro-
mnemi drzewami pomaraficzowemi i oleandrami
kwitngcemi w skrzyniach otaczajgcych dziedzi-
niec patacowy, podobat mi sie i zbudzit podzi-
wienie; nie mogtam poja¢ uciechy Niemcow, ze-
by karmie karpie krdlewskie w kanale ogrodo-
wym. Na gtos dzwonka, umieszczonego w pore-
czy mostu, krgza kota na wodzie; po wrzuceniu
kawatka butki w kanat, pokazujg sie pyszczki
karpi — mniejsze, wieksze, nikng butki — i ot6z
wszystko. Taras otacza patac od ogrodu, woko-
o niego cienkie biate kamienne stupki, rozsze-
rzone ku gorze, mieszcza na swej wysokosci biu-
sty familijne z marmuru biatego; to wszystko ta-
kie sztywne, niesmaczne, bez wdzieku i wznio-
stosci  nie mogtam sobie wyttomaczyc tego bra-
ku gustu w blizkosci stolicy, co posiada brame
Brandeburgska, akademie sztuk pieknych i wy-
stawe najpiekniejszych ptodéw (1802—1804).

tadny byt ogrod Eckartshausena, peten gustu
i fantastycznosci—utwor poezyi zyjacej. Drobny
jego zameczek gotycki, otoczony laskiem mie-
szanych drzew lisciowych ze Swierkami, mostKi
i altany, wszystko przemawiato do duszy teschnej
i odbijato na jej tle obrazy przesztosci, osnute
urokiem lubej i wzniostej wyobrazni.

Wsréd Berlina zwiedza’:yémx czasem Monbijou,
zamek natenczas krolowej matki. Panna Bocquet
czekata tylko zezwolenia rodzicéw, aby mnie
przedstawi¢ tej pani i zaproponowa¢ na dame
czytelniczke.

Bratam lekcye na instrumencie nowo wynale-
zionym przez niejakiego Friedla, muzyka na-
dwornego w Dreznie. Syn jego byt w orkiestrze
krélowe] matki w Berlinie. On sam jeden w tej
stolicy obeznany ze skladem tego instrumentu,
zostat mym nauczycielem. Trzy takie, nazwane
cymballius-harmonika, zostaty dopiero sfabry-
kowane. Jeden z nich posiadata siostra Friedla,
drugi ksiezna lIsenburska, trzeci ja. Krolowa
matka pragneta go stysze¢; miatam nabyC wig-
cej wprawy i Smiatosci, gra¢ w jej pokojach
i byC przedstawiong na dame honorowa. Alekro-
lowa Banl ucierpiata na zdrowiu — po niedtugiej
chorobie umarta — i zostawita mi tylko prawo
noszenia zatoby, do ktérego szlachcianki w sto-
licy przebywajace sa upowaznione — chociazby
tylko jak jJa pensyonarkami byty. Niemki Scisle
praw swoich strzegg — i ja ulegtam temu zwy-
czajowi, z rozkazu ochmistrzyni przybratam za-
tobe, do skompletowania ktérej otrzymatam
w podarunku od cioci piekng chustke gazowa,
koronkami oszywang. Pamigtam dobrze te oko-
licznos¢, bo stanowita epoke na pensyi, gdzie
tylko zwierzchno$ci szkolnej naptywajg dary,
ale na uczennice sie nie rozlewaja... chyba prz
egzaminach wydzielone drobnostki. Kazdy z nic
przyniost mi jakg pamiatke, bo wynagradzano
pilno$¢ moja, jezeli nie wyzsze zdolnosci.

Oswoiwszy sie z mojem potozeniem, bytam so-
bie dos¢ swobodng. W czasie lekcyi nawet przy-
chodzity mi mysli wesote. Jednego dnia, w go-
dzinie jeografii_ mowa byta o Toruniu, jego sta-
rozytnosciach i pamigtkach historycznych do-
brze zachowanych. Znakomita okoliczno$¢, ze
tam urodzit sie Kopernik, najwazniejsze stano-
wita wspomnienie. W nastepnej, lekcyi powta-
rzano przedmioty z poprzedniej. Zadna z panien
nie zachowata w pamieci astronoma; zapytana
jedna z ostatnich: ,,Gzem Torun stawny jest?—
odpowiedziatam: ,,Piernikami.” Panny w Smiech;
myslaty, ze wielkgpowiedziatam niedorzecznosg;
i nauczyciel rozsSmiat sie, ale mi przyznat stu-
szno$¢ i zapytat o reszte. Pamietatam i Koper-



* NSdzie¢, czem sig odznacza. _
i>’ehjuby z tego zdarzenia. Jeszcze wtenczas nie

nika bardzo dobrze. Panny zostaty zawstydzo-
ne, a ja otrzymatam pochwate. Nieszczeg6lnie
na nig zastuzytam; mieszkajgc niezbyt daleko od
tego miasta handlowego, z ktérem tysigczne
dom nasz miat stycznosci, nie trudno byto wie-
Nie szukatam wiec

Walczyli uczeni niemieccy z Polakami o narodo-
«"jos¢ tego stawnego meza i uwazali go wprost

.zaTswego ziomka, choclaz nazwisko jego wska-

zuje, do ktdérego nalezat szczepu.

" Inng raza udato mi sie wprowadzi¢ w kiopot
nauczyciela niemieckiego jezyka. Byt to miody
przesadzony pedant, uczyt nas pieknego czyta-
nia, a wzigwszy powies¢ o wilku, co na Smiertel-
nem legowisku wspominat czyny catego zywota,
odczytat z wzniostem wytezeniem Kilka okresow
i kazat nam powtarza¢. Stato sie to na wszyst-
kie tony i rozmaitemi akcentami, na jakie tylko
zdotaty sie zdoby¢ kolezanki moje. Przyszta ko-
lej i na mnie. Uchwycitam doskonale przesadng
metode pana Miller—i dostownie go nasladowa-
tam, z mocniejszym by¢ moze naciskiem jeszcze.
Smiech powszechny powstat w catej sali... tylko
pana Mller nie zabawito moje czytanie — zrobit
sie karmazynowy, a poznaczony mocno 0spg ha-
turalng, zyskat biato odbijajgce sie mamuryzo-
wanie. Po dtugiej, dosyc krytycznej pauzie,
zmienit przedmiot — o wilku juz nie byto
mowy.

Nie bytabym mogta odgadna¢ znakomitych
losow moich wspoétuczennic. Niedawno (1844 r.)
donosita mi jedna z nich, mieszkajgca w Berli-
nie, 0 niektérych. | tak: panna Stamford, do-
szediszy swego przeznaczenia na dame honoro-
wa ksieznej Oranii, pozniej krolowej hollender-
skiej, pozostata nig az do pdznego swego wieku,
wyrzeklszy sie zameZcia, pomimo ze byta osobg
bardzo tadng. Obok wszystkiego, czego uczono
na pensyi, miata ona jeszcze metrow do jezykow
angielskiego, tacinskiego i greckiego i brata po-
czatki matematyki. Zamitowanie nauk i swobo-
dny stan damy dworskiej zapewne ja odwiodt od
zamezcia — i nie jedyny to przykiad widze, ze
osoby tak wysoko usposobione zrzekajg sie wia-
$ciwego powotania kobiety.

Dwie panny Voight byty Angielki nietadne,
ale dos¢ zreczne. Matke miaty ochmistrzynie
dzieci ksiecia Antoniego RadziwiMa. Starsza
Emilia zostata panng do przyboréw krélowej,
pieknej Ludwiki. Po przedwczesnym skonie tei
pani w takg wpadta rozpacz, ze umyst jej zosta
obtgkany i umarta. Jak silne uczucia wzbudzata
ta krolowa, przypomina mi to, ze wielu mtodych
mezczyzn odbierato "sobie zycie, pokochawszy
idealnie jej osobe—z rozpaczy, ze nie mogli zbli-
zy¢ sie do swego ideatu, a nawet miewata te nie-
spodzianke przed oknami swego patacu. Stato
sie to moda. Szalenstwo okupione zyciem, Swiad-
czace 0 upadku wiary Chrystusowe;j.

Wtem miejscu w rekopisqjie znajduje sie znéw
przerwa.

Wnoszac z pozostatych dwoch listdw, pisa-
nych do pani Adaminz przez brata Juliana, be-
dacego wdwczas w szkole wojskowej w Berlinie,
w r. 1806 opuscita ona pensye panny Boqueti po-
wrocita do domu ojca i macochz. W 1808 r.
zmart w Berlinie jej brat Julian skutkiem zapa-
lenia ptuc, wywotanego zaziebieniem. Zdaje sie,
iz ten fakt musiat na niej bardzo bolesne zrobic
wrazenie i gteboko utkwi¢ w pamieci. Swiadczy
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o tern chocéby ta okolicznos¢, ze listy brata, oraz
dwa inne, pisane przez jego 6wczesnego opieku-
na, a zawierajgce opis jego ostatniej choroby
z takg starannoscig i czcig przechowywala, ze
dzi$ po blizko stu latach, sg to obok pamietni-
kow— jedyne, jakie po niej pozostaty pamigtki.
Jednakze w pamigtnikach nie ma o tym fakcie
zadnej wzmianki—jak w ogéle o zadnem z bole-
snych przejs¢, ktoremi jgzycie nawiedzato. Opo-
wiadanie przerwane na wspomnieniach pensyo-
narskich rozpoczyna na nowo dopiero od tej epo-
ki zycia, kiedy pod opieka ojca i macochy zacze-
fa bywac¢ w Swiecie 1 bra¢ udziat w zabawach,
ktore'éwczesnym pannom z doméw zamoznych
przewazng czes¢ zyciazapetniaty. Byto to w epo-
ce Ksieztwa Warszawskiego i wojen napoleon-
skich, w epoce bardzo barwnej i ruchliwej, pet-
nej wypadkéw i wrazen.

(Dalszy cigg nastapi).

Mysli- Klementyny  Hofmanewe

Szukaj szczeScia w cnocie i w samej sobie,
znajdziesz je bez dtugich zabiegow..

BadZ umiarkowang w zadaniach swoich, pra-
gnij tylko, co sie z tatwoscig staé moze, i pra-
gnij tak stabo, abys$ dotkliwej nie uczuta bolesci,
kiedy i te zgdania spetnionemi nie beda.

Kochaj rozsadnie, kochaj tylko osoby godne
kochania.

Przestawaj na tern, czego odmieni¢ nie mozesz,
badz kontenta ze stanu, z losu swego; nigdy ni-
czego nie zazdro$¢ nikomu.

Nie wymyslaj sobie nowych obowigzkow, wia-
sne Scisle dopetniaj; cen wyzej powinnos¢ nad
ofiary; dobre mniemanie u ludzi przektadaj nad
gtosne imie; dbaj wiecej o spokojnos¢, niz o do-
statki.

Surowa dla siebie, baczna na najmniejsze po-
stepki, nie zastanawiaj sie bardzo nad drugimi-
niech cie kazdy kocha i szanuje, ale do cnot
i przymiotéw twoich tacz tyle skromnosci, ze-
by$ nigdy w nikim nie wzbudzata bojazni.

Dbata o zdrowie twoje, nie badz zbyt tro-
skliwa, czuta na cudze zgryzoty i cierpienia, usi-
tuj jak najmniej uwaza¢ na wiasne; pamietaj: z©
kazdy cztowiek cierpie¢ musi, i ze zbytnie w tero,
zyciu szczescie, mozeby w nas nadzieje przysziej
szczesliwosci zatarto.

lle moznosci wspieraj nieszczesliwych i czyn
przystugi, nie wymagaj wdziecznosci, a nie-
wdziecznych nie spotkasz nigdy.

Tak w_cnotach,jak w naukach, nie wstecz ale
naprzod idz zawsze.

Nie mow, ze kiedyS dotozysz starania do na-
bycia nowych cnét i wiadomosci, nie odktadaj
na jutro, co dzi$ uczyni¢ mozesz; nie czekaj zy-
cia, zyj w obecnej chwili.

W sadzeniu o ludziach, i widzeniu dobrze
wszystkiego, badz dlugo mioda i zreszta, stosuj
sie zawsze do wieku, jaki mie¢ bedziesz. Jak
dojdziesz do dojrzatego, umiej by¢ stara.

Niech zadne przywigzanie twoje, zadne uczu-
cie, nie przechodzi granic umiarkowania i roz-
sadku, kocha¢ wszystkich ludzi jak siebie, ro-
dzicow, meza, dzieci, ojczyzne, przyjaciot, wiecej
jeszcze, a Boga nad wszystko; ten jest obreb
czutodci, za ktory sie bezkarnie nie wychodzi.

Zadnego uczucia, zadnej mitosci, nie jest tak
fatwo za daleko posuna¢, jak macierzynskiego
przywigzania. Oprocz nieustannych cierpien;
kuorych dla matki zrédiem sie staje, na dzieciach
daleko jeszcze smutniejsze sprawia skutki. Mat-
ka spokojnoscig tylko i zyciem biad swoj przy-
ptaci¢ moze, dzieci charakterem i sercem.

Niech zawsze prawda w twoich bedzie ustach,
nigdy tego nie udawaj, co nie czujesz, nigdy te-
go nie czuj, coby$ kry¢ musiata.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza
sie: ark. 5-ty powiesci, p. t. Adolf Ribbing, przez
M. E. Coleridge. Przektad z angielskiego Z. S.
Tom ll-gi.

0ZD WYDAWCY.

~Bluszcz w przysztym kwartale wychodzi¢ bedzie pod dotychczasowemi warunkami

Szanownym prenumeratorom z prowincyi przypominamy wczesne wznowienie prenu-
meraty, dla uniknigcia zwloki w przesytce numerow.
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BLUSZCZ 0.

Suknia wiosenna, przybrana pliskami.
Rycina Nr 1. (Kr6j odwr. str. tablicy Nr X, fig. 85—90).

Oryginalna ta tualeta z zielonego sukna, przy-
brana stebnowanemi pliskami, z tegoz samego
materyalu stanowi bardzo strojny spacerowy
kostyum. Spddnica naszyta jest pliskami woko-
to. Pliski te zbiegajg sie¢ na przodzie i waz-
ko zakoriczone, podnoszg az do stanu. Staniczek
z basking, okragto z przodu zakoriczong, przod
ma wykonczony w rodzaju kamizelki. Przod ten
zapiety jest na drobne guziczki, naszyte na plis-
kach, przybierajacych przod w ksztalcie szame-
rowania. Wytogi wyszyte biatem suknem, po-
kryte gipiurg, podtozone sg napiersnikiem z zie-
lonej materyi. Okragty na ramionach lezacy
kotnierz, caty zastebnowany jest pliskami, dru-
gi — Medicis, o0zdobiony odpowiednio do wyto-
gow. Pliski szerokim szlakiem ciggng sie wzdtuz
rzodu, zwezajg w stanie i przeciqgaj sie wokoto
askiny. Przybranie rekawow sktada sie z pli-
sek, utozonych odpowiednio do przodu stanika.

Wiosenna suknia z otwartg z przodu poioneza

Rycina Nr 2.

Spodnica z wetnianej grubej gipiury, na jed-
wabnym spodzie w tym samym kolorze. Polo-
neza z sukna w kolorze hawanna, otwarta
z przodu na bluzce z materyatu spodnicy. Polo-
neza zakonczong jest wokoto falbang, zwezajaca
sie do przodu i wznoszacg sie az do kotnierzyka.
Procz tego, poloneza przybrana jest wyszyciem
z jedwabnego sznura w ciemniejszym odcieniu.
Wazkie rekawy, epolety i wytogi przy rekach
majg pokryte wyszyciem ze sznura.

Wiosenne ubranie, przybrane haftem.
Rycina Nr 3.

Oryginalne i nowe jest ubranie z btyszczacego
ciemno-niebieskiego sukna, przybrane haftem
z czarnego | biatego jedwabiu, oraz szafirowej
sznelki. Na gtadkiej sukni, forma princesse,
haft nasladuje krotki paltocik. Wytogi w ksztat-
cie szalowego kotnierza podiozone sg szmizetka
z bialej, jedwabnej, marszczonej gazy. Zapiecie
sukni i brzeg przykrywa wazki haftowany szla-
czek. Tak samo przyszycie falbany z przodu
wezszej, z tytu szerszej. Obciste rekawy cate
pokryte sg haftem. Kapelusz z cienkiego szare-
go filcu, przybrany jest biatemi strusiemi pidra-
mi i rozetami z biatego aksamitu.

Sportowy kapelusz dla miodej osoby.
Rycina Nr 4.

Stosowny do powozenia, jazdy na rowerze,
a nawet i do konnej jazdy, kapelusz z jedwab-
nego, jasno-popielatego filcu, wysoka gtowke
opasang ma szeroko czarnym aksamitem. Rond-
ko, lekko zawiniete, oszyte jest popielatg wsta-
zeczky. Trzy fantazyjne piora biate, cieniowane
czarnem, przypiete z boku agrafg, stanowiag
przybranie.

Ubranie do gimnastyki dla panienek.
Rycina Nr 5. (Kr6j odwr. str. tabl. Nr VI, fig. 51—62).

Praktyczne i wygodne ubranie do gimnastyki
z an%ielskiej satyny, w ponsowe i biate paski,
przybrane satyna gtadka ponsowa, sktada sie
ze spodniczki, majteczek 1 lekko wyrzuconej
bluzki, zapietej z przodu na duze pertowe guziki.
Dot spodnicy, oszyty jest 6 centim. od brzegu,
plisami z gladkiej satyny. Z takiejze satyn
zrobione sg mankiety przy rekawach, pase
i kotnierz. Majteczki, wszyte w karczek, $cia-
gniete sg przy kolanach i spiete na sprzaczke.

Pas do gimnastyki, zastepujacy gorset.
Rycina Nr 6. (Kroj odwr strona tabl. Nr XI, fig. 92—095).

Pas z angielskiej satyny, na dymkowej pod-
szewce, z przodu i na bokach usztywniony jest
jedynie zastebnowanemi sznurkami, z tytu za$
cienkiemi fiszbinami. Zapiety z przodu na guzi-
ki, z tylu zasznurowywa sie jak zwykty gorset.
Na bokach przyszyte sg i opatrzone guzikami
patki, do ktorych przypinajg sie majteczki i pod-
wigzki. Pas wykonczony moze by¢ w dowolnym
kolorze, najpraktyczniejszem przybraniem jest
mocny hafcik.

Szlak robota filet giupure, do serwet, firanek etc.
Rycina Nr 8.
a/t naturalnej wielkosci.

Szlak siatkowy 22 ctm. szer. wykonywa sie
niémi Nr 25, biatemi lub szaremi, stosownie do
przeznaczenia. Jak zawsze nalezy szlak dobrze
wyciggng¢ w ramach i dopiero wtedy przysta-

WZORY UBIOROW 1 ROBOT.

pi¢ do wykonania deseniu. Desen nadzwyczaj
prosty i bardzo przytem efektowny nie przedsta-
wia zadnych trudnos$ci. Brzeg powinien by¢ bar-
dzo mocno obdziergany, a wtedy wycina sie siat-
ke i powstajg zeby, jak przy hafcie lub koronce.

Aksamitna sukienka dla dziewczynki od 4—5 lat.
Rycina Nr 9. (Krdj pierw, str. tabl. Nr V, fig. 42—47).

Sukienka z ciemno-zielonego, angielskiego,
prazkowanego aksamitu, w formie bluzy, przy-
szyta jest do karczka i przybrana duzym gipiu-
rowym kotnierzem. Kotnierz na plecach schodzi
sie w zab, z przodu za$ skfada si¢ z dwoch cze-
Sci, przykrywa karczek az do ramienia i tylko
w samym $rodku nieco sie rozchodzi. Odpowie-
dnie do karczka mankiety zdobig rekawy.

Tualetowe przybory do konnej jazdy.
Rycina Nr 10—18.

Nr 10 wskazuje gors biaty ptocienny, potaczo-
ny z takimze wysokim kotnierzem, zakonczo-
nym malenkim, wykfadanym i podwigzanym
czarnym jedwabnym krawatem. Nastepne nu-
mera: nowego fasonu kotnierzyk stojacy, zakon-

Nr L. Ubranie wiosenne, przybrane pliskami.
(Kréj odwrotna strona tablicy Nr X, fig. 85 —91),

Nr 2. Wiosenna suknia
z otwartg z przodu poloneza,

Dodatek. 1899 r.

czony azurem (odpowiednie do niego mankiety
maja zamiast trzech po dwa zeby), okragty ka-
pelusz z jedwabnego, szarego fdcu, przybrany
wazkiem boa ze strusich szarych pior, szpicruty
oprawione w oksydowane srebro, rekawiczki
z mocnej, glansowanej skory w kolorze brudno-
czerwonym, na podszewce w krate, szpilka do
krawata, w ksztatcie ztotej podkowy z rzemy-
kiem, brelok, ztote strzemie i szpicruta, broszka,
podkéwka wysadzana brylantami lub rubinami.

Tualetowe przybory do jazdy na rowerze.
Rycina Nr 19—24.

Nr 19 bardzo tadny kapelusik z granatowego
filcu, podszyty biatym attasem, objety i opasany
biatg repsowg wstazeczkg. Nastepne numera:
czapeczka z materyatu wetnianego w krate,
przybrana ponsowem lub granatowem piorkiem,
torebka skorzana, wyszyta mora, ktora tatwo
zawiesi¢ przy pasku, a stuzaca do schowania
portmonetki, chusteczki it. p. drobiazgéw. Na
zamknieciu, mocno okutem w nikel, oprawione-
mi sg: zegarek i mate lusterko, biaty, ptocienny
potbucik z obtozeniem z biatej skory i zwigzany

Nr 3. Wiosenna suknia
przybrana haftem.
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sznelkg i Kilka razy u brzegu oszyty szafirowg
aksamitka. Wysoki, stojacy kotnierz od karcz-
ka, podwigzany jest koronkowg krawatka, scho-
wang Eod przody stanika. Wazkie, d+ucf;ie reka-
wy zakoriczajg wypustki z alpaki i z taffetas.

Kapelusz dla mtodej osoby.
Rycina Nr 2 w BI. Nr 10.

Zgrabny kapelusik z biatej, ryzowej stomki,
opasuje draperya z niebieskiego aksamitu mi-
roité. Z przodu podpiete rondko przytrzymane
jest kokarda, w ktorg wpi?ta rézowa, rozkwi-
tta réza, oraz gatgzka z lisémi i z paczkami
nizko schodzi na wiosy.

Nr 33.

Ubranie do konnej jazdy z angielska spddnica.

Peleryna wiosenna.
Rycina Nr 3 w BI. Nr 10.

Dtuga peleryna z szaro-zielonego sukna, na
odpowiedniej, attasowej podszewce, sktada sie
z dwdch, natozonych na siebie czesci. Kazda
z tych czeSci  zakonczajg zeby, podtozone atta-
sem, na ktorym w réwnych odstgpach przyszy-
te sg ozdobne guziczki. Précz tego, czes¢ spo-
dnia przybiera pliska z attasu. Obie czesci pele-
ryny wszyte sz w karczek, w ostre zeby wycie-
ty i spiety na drobne guziczki. Wysoki kotnierz
Medicis, zakonczony jest tak samo, jak brzeg
peleryny.

(Kroj pierw, str. tabl. Nrl, fig. 1—11).

Ubranie cyklistki dl? panienki od 13 — 14
at.

Rycina Nr 28 w BI. Nr 10. (Krdj pierwsza strona tablicy
Nr 11, fig. 12 —24).

Zreczna ta sukienka z jasnego, w modnym
kolorze covert-coat, skiada sie ze spodniczki
stebnowanej u dotu kilka razy, skrajanej wten
sposob, ze zaste;ﬁuje majteczki. Kaftanik krot-
Ki, z przodu okragto wyciety, tak samo d'ak
spodniczka stebnowany, zapina si¢ w Srodku
Brzodu na pertowe guziczki. Z pod niego wida¢

luzke z cienkiej flanelki, ponsowej w biate
aski. Przdd bluzki przybrany jest kamize-
eczka z marszczonego, biatego voileu. Epo-
letki 1 mankiety na rekawach, wykonczone sg
takze stebnéwka. Krawatka i czapeczka na od-
quv_iednim do kostyumu kolorze, dopelniajg ca-
osci.

2¢iiisy 0soram

PASZTETOWA KAPUSTA.

Czerwong kapuste uszatkowad i sparzyé.
Dwie tyzek masta zasmazy¢, wilozy¢ w kapuste,
dobrze wycisngwszy wrnde, dola¢ troche wody,
szklanke stodkiego wina, tyzke octu, szczypte
soli, troche cukru, troche matych rodzynkow,
zasypac tartg butka i dusi¢ do miekkosci, czesto
migszajac.

PASZTECIKI Z HOLENDERSKICH SLEDZI.

Trzy Sledzie rozptata¢ na wpot, obraé z osci,
odrzuci¢ gtowe i ogon i wymoczyc dziesieC go-
dzin w stodkiem mleku. Trzy tyzek maki roz-
bi¢ z trzema tyzkami oliwy 1 szeScioma biatka-
mi, $ledzie wyja¢ z mleka, wytrze¢ serwetg do
suchosci, kazda potowe $ledzia zawingé w trab-
ke, macza¢ w przygotowanem ciescie i smazy¢
na goracem masle. Podajac ubra¢ smazong zie-
long pietruszka.

LIKIER KAWOWY.

Nalezy upali¢ niezbyt mocno p6t funta naj-
lepszej kawy ,,Mokka" i na gorgcg jeszcze, wy-
rzucong wprost z kominka na salaterke nalac
kwarta najlepszego spirytusu, przykrywszy
szczelnie salaterke zostawi¢ w spokoju przez
trzy godziny. Zala¢ trzy funty cukru w kawat-
kach kwartg wody, rozpusci¢ na ogniu i wla¢
w waze, dodawszy pot kwarty spirytusu, oraz
owg kwartg spirytusu, zlang z kawy, a nastepnie
przefiltrowac, zakorkowac i schowa¢ na p6t roku
przed uzyciem.

Obiad na Niedziele.

Zupa pomidorowa czysta.
Paszteciki w krachem ciescie.
Rosboeuf po angielsku.
Kapusta pasztetowa.

Indyk pieczony z kompotem.
Tort hiszpanski.
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